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El6sz0

Bardos Lajos, a XX. szazad jelentds zeneszerzdéje, a zeneelmélet, a zenetudomany meg-
hatarozo szemeélyisége szUletésének 120. évfordulojara 2019-ben emlékeztink.

Bardos nemcsak szamos zenei szakterUletnek kivald mestere, de szivvel-lélekkel
dolgozo, masokat magaval ragado, karizmatikus tanar is volt. Kotta- és konyvkiadot
szervezett, és felkarolta a koraban igen veszélyesnek szamitd egyhazi zene kérdeé-
seét is. Minden eléadasa gyakorlati haszonnal birt, szellemes, okos mondasai nem-
zedekrdl nemzedékre terjednek. Csak egy kozuluk: ,Gy6zott a népdal: az iskolaban
tiltott gyumolcsbdl kotelezd tananyagga lett. De amire nem szamitottunk: éppen
ebben van bizonyos hatrany is. Lecke lett a népdal. Es amit muszaj, az irant ugye
nem nagyon lelkesedunk. A mai énektaniténak valosagos blvésznek kell lennie: ta-
nitsa azt, amit muszaj ugy, mintha még most is tilos lenne! Varazsolja a népdalének-
[ést lecke helyett lelkesitd, embert formalg, életre szélo élménnyeé!”

Bardos pedagogiai irasai mind az életszer(Uségrél, a zene hasznossagarol szélnak,
annak szépsége mellett. FSiskolai jegyzetének cime: Eletet az énekbe. TObb eldada-
sunkban is hallhatnak arrol az erérél, amely Bardostol tanitvanyaira szallt: ,A m0-
vészet nem szorithatd sablonokba... Az a fontos, hogy akar igy, akar ugy, de léleg-
zésre birva a tetszhalott kottaképet, életre keltette a dallamot.”

A Bardos Lajos emlékére megrendezett konferenciankon, amelynek elhangzott
el@adasait taldlja itt az olvaso, megprobaltuk megidézni azt a szellemiséget, amely
ezt a sokoldalu, szamos terUleten hatalmasat alkotd mUvészt jellemezte. Szeren-
csénkre meég koztunk van jo néhany Bardos-tanitvany. Félé azonban, hogy 6k az
utolsd szemtanuk, és lassanként ez a tanari stilus, ez a modszertan eltUnik. Bardos
Lajos zenét magyarazo, féltd szeretete, megalapozott, tobb oldalrél is aldtamasz-
tott okfejtései még mindig nincsenek maradéktalanul a tanarok és a didkok eldtt.
Nem csak a zeneoktatasban, de mas terUleteken is tanulhatunk tdle.

Fehér Aniko






Bruckner Huba
A népdaltol a dalolo népig'
Bardos Lajos életérdl réviden

Megtiszteld volt szamomra, hogy a Magyar MUvészeti Akadémia MUvészetelméleti
és Modszertani Kutatointézet Bardos Lajos szUletésének szazhusz éves jubileuma
alkalmabol szervezett konferenciajan roviden bemutathattam az Unnepelt életét,
életmuUvet. Feladatom nem volt konnyU, hiszen Bardos élete és életmUve annyira
gazdag és teljes, hogy azt roviden osszefoglalni kihivo feladat.

Egyenes Uton cimmel 2017-ben jelent meg a Bardos Lajos Tarsasag gondozasa-
ban a zeneszerzd, zeneakadémiai tanar, zenetudos életét bemutato konyvem, amely
alapjan foglalom most is dssze életét, munkassagat.

Szerencsésnek tartom magamat, mert Bardos legfiatalabb lanyat, Agotat vehet-
tem feleségul, és mert 1972-ben semmilyen 6nalld lakasmegoldasra sem volt kila-
tasunk, ezért aposom magahoz fogadott bennunket is Martirok Utjai - ma Margit
koruti - lakasaba, ahol mar masik lanya, Beata is élt férjével és harom gyermekével.
Mi a 6 m2 terUletU ,cselédszobaban” rendezkedtink be, és kozel két évig éltunk
egyUtt Bardos Lajossal. NagylelkUségének egyik példaja volt, hogy lakasat velunk is
megosztotta, és a lehetd legnagyobb harmoniaban élhettink vele egyUtt. Hihetet-
lenUl tisztelte onallosagunkat, nem szolt bele életunkbe. Mindig halasan vette, ha
egyUtt mentUnk rovid kirandulasokra vagy kulturalis eseményekre. Néha kozosen
néztunk a televiziéban sporteseményeket vagy az emlékezetes Delta tudomanyos
hiradd adasait egy-egy Uveg bor kiséretében.

Tobbszor valamilyen matematikai feladvany megoldasara biztatott vagy Uj mU-
szaki fejlesztésrdl, példaul az elektronikus digitalis szamitogépekrél érdeklddott.
Minden érdekelte, mindenrdl tudott. Irodalmi érdeklédése és tudasa a szakembere-
ket is elbOvolte, gazdag konyvtaraban a kortars koltdék szinte minden kotete meg-
talalhato volt. Az egyUttlakas évei alatt és utan is volt alkalmam Bardos Lajos aktiv
életét, mindenkin segiteni akard szandékat, az altala vezetett OMCE-ben (Orszagos
Magyar Cecilia EgyesuUlet) végzett munkaja alapjan hihetetlen szervezdkészségét és
barmilyen munkat (levelezés, napi tobb tiz postai kildemény kezelése stb.) jokedv-
vel végzd teherbirasat megismerni. A réla szol¢ konyvet biztosan masok is megir-
hattak volna, szerencsésnek érzem magam, hogy e nagy munkat vallaltam.

Bardos Lajos annyit dolgozott és alkotott, amelyre akar 4-5 ember is bUszke le-
hetne. Mindezt nem tehette volna meg tehetsége, erds akarata, nagyon tudatos
életszervezése és belsé harmoniaja nélkul.

1 Forras: BRUCKNER Huba: Egyenes Uton - Bdrdos Lajos élete. Bp., Bardos Lajos Tarsasag, 2017.



10

Bardos Lajos élete

1899. oktober 1-én szUletett Bardos Lajos egy otgyermekes csalad negyedik tagja-
ként. A szUletése napjanak datuma szimbolikus is, hiszen Jehudi Menuhin javasla-
tdra ez a nap azota a zene vildgnapja. Edesapja, id6sebb Bardos Lajos Selmecbanyan
tanult, és a hazai szinesfem-értékelés vezetd szakembere volt, kés6bb miniszteri
tanacsos is lett. Edesanyja 0t gyermekét (harom lany, majd két fiu) nevelte. Bardos
occse, Dedk Bardos Gyorgy szintén zenetanar, zeneszerzd, karvezetd lett, a két
testveér sokat dolgozott egyUtt.

Bardos Lajos nagyon félénk gyermek volt, ha a csaladhoz vendeégek jottek, sze-
retett elbujni a foldig érd teritével letakart asztal ala. Volt, hogy édesapja sétapal-
cajanak fogantyujaval huzta ki fiat a teritd alol. Ez a félénk Kisfiu onképzésének,
akaratanak és a cserkészetnek koszonhetden az idok folyaman teljesen megvalto-
zott, ha kellett, szivesen allt ki akar tobb ezer fés korusok elé is vezényelni.

Edesanyja - aki maga is zongorazott - szorgalmazta zenei tanulmanyait. Kezdet-
ben hegedulni, majd bracsazni tanult, nem tul nagy lelkesedéssel. Szivesebben jat-
szott volna tarsaival a grundon. Az elsd igazi zenei élményt egy vonosnégyesben
szerezte. Tanara ugyanis meghivta, hogy a varatlanul megbetegedett bracsast he-
lyettesitse. Ez az alkalom a zene Uj vilagat nyitotta meg szamara, késdbb alig varta,
hogy a kvartett tagja lehessen.

Az elsd iskolai évben minden targybdl a legjobb eredményt érte el (az akkor az
1-es jegy volt), kivéve az éneket. Kvintvaltd hallasa miatt sokszor tarsaitol egy
kvinttel eltéré hangon énekelt. (Késébb abszolUt zenei hallasra képezte magat.) Bar
tizenharom éves koraban mar irt kis mUveket, példaul az ,Anya gyasz vagy sakk-
matt induld”-t, amelyet akkor adott el6, ha a szUleivel jatszott sakkban ¢ volt a gydz-
tes (édesanyja gyaszolhatta a vereséget), ekkor még nem gondolt a zenei palyara.

Amikor 14 éves koraban teljesult régi vagya, hogy kiscserkész lehessen, életének
Uj szakasza kezdddott. Mint cserkész igen aktiv életet élt, nagyon sok kirandulason,
taborozason vett részt, egyre magasabb vezetdi posztokat ért el. Sokat sportolt, ke-
rékparozott, Uszott - a viz alatti Uszas bajnoka lett -, sielt. Egyszer egy varatlan
erddtlz megallitasat vezette, amelyre egész csapata nagyon buszke volt.

A Verbéczy Gimnazium (mai Petéfi Sandor Gimnazium) elvégzése utan 1917-ben
katona lett. Gyakorlatozas soran egy visszacsuszo agyu Kereke atment a 1aban. A sé-
rult Ujonc korhazba kerult, igy nem jutott ki Doberdoba, ahol katonatarsai mind meg-
haltak. Ezt az életmentd sérulést Isten ajandékanak tekintette.

Katonasaga idején ismerkedett meg a népdalokkal. A sok gyenge muUdal kozott
felUdulést jelentett, ha szép népdalokat is énekeltek a masirozo katonak. Mar ekkor
felismerte az igazit, az értékeset, és a népdalok szeretetének rabja lett.

Mivel a hadseregnek jol képzett tuzértisztekre volt szukseége, aki a MUszaki Egye-
temre jelentkezett, id6 eldtt leszerelhetett. Bardos is igy tett, annal is inkabb, mert
meérnok édesapja példaja is motivalta. De fél év utan radobbent, hogy inkabb a zenei
palya vonzza. Felvételizett a ZenemUveészeti Foiskolara bracsaszakra, de kideruUlt,
hogy nem indul ilyen szak.
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Ezért egy évig tovabb képezte magat, és a kovetkezd évben zeneszerzésszakra
jelentkezett. 1920-ban felvételt nyert, és az elsé évben Siklds Albert volt a vezetd
professzora, akinek élete végéig halas volt a tanultakért.

1921-t6l Kodaly Zoltan ismét tanithatott a Zeneakadémian. O a Tanacskoztarsa-
sag alatt a zenei direktorium tagja volt Bartok és Dohnanyi tarsasagaban, és ezeért
a szerepeéeért egy idére eltiltottdk az oktatastol. Bardos évfolyamat két részre bon-
tottak, 13 f6 folytathatta tanulmanyait a masodik évtél kezdve Kodalynal. Ennek
a hires osztalynak volt tagja tobbek kozott Adam Jend, Dorati Antal, Kerényi Gyorgy,
Kertész Gyula, Seiber Matyas, Szelényi Istvan és Szigeti Mihaly.

Bardos élete nagy adomanyanak tekintette, hogy Kodaly tanitvanya lehetett,
akinek szUkszavu, de mindig lényegre tord oktatasi modszereit késdbb sajat maga
szamara is példanak tekintette. Kodaly tapintatos, biztatd tanaregyéniség volt, ha
valakinek a munkaja igazan nem nyerte el tetszését, példaul csak ennyit mondott:
,Maga ezt biztosan jobban is meg tudja csinalni.”

A Kodaly altal tanitott targy négyéves anyaga egy Kis vékony fuzetben is elfért
Bardos jegyzetelésében, de e fuzet minden lapja aranyat ért gazdag tartalmaért.

A zeneakadémiai évek alatt is Bardos aktiv cserkészvezetdi életet élt, az 1921-es
nyari bakonybéli taborozas alkalmaval irta a Tdbortldznél (Szellé zug tduvol) cimU cser-
készdalt Markus Miklds szovegeére, amellyel zeneszerzdi munkassaga és tehetsége
egyszerre ismertté valt a cserkészek kozosségeben, és rovid iddn belUl az egeész
hazai mozgalom zenei vezetdje lett. Ez a mU vilagszerte ismertté lett, szovegét na-
gyon sok nyelvre leforditottak, tobbek kdzott japanra és héberre is.

Kodaly zeneszerzdosztalyanak végzdés hallgatoi vizsgakoncerteken - két ilyen
koncert volt - mutattak be mUveiket. A kritikusok nagyon elitéléen irtak az Uj mU-
vekrdl, tamadasuk valdjaban nem a tehetséges végzds hallgatoknak, sokkal inkabb
Kodalynak szolt, akit abban az idében Bartoknal sokkal modernebb hangveételU al-
kotonak tartottak. Kodaly hosszu cikkben védte meg novendékeit, kozottuk Bardost
az egyik legtehetségesebb tanitvanyanak tartotta. A Zeneakadémia elvégzésével
befejezddott Bardos életének elsd szakasza, a tanuloévek kora.

A kiteljesedés iddszaka (1925-1945)

A Zeneakadémia elvégzése utan Bardos egy ideig moziban hegedult, a némafilmek
ald jatszott zenét. Ezt a favagd munkat csak egy-két napig birta, majd kottamaso-
lassal is probalt pénzt keresni. A nyar végeén szolt évfolyamtarsa, Kertész Gyula, hogy
a varosmajori templom (akkor még csak a kistemplom allt) korusa, a Cecilia Korus
keres karnagyot. Bardos nem érezte magat alkalmasnak erre a feladatra, de Kertész
addig gy6zkodte, mig elment egy probara. Es ugyancsak csoda tortént, mint a ka-
marazenélésnél. Elvallalta a munkat, és a képzetlen, amatdr énekesekbdl allo egyut-
tesbdl lassan egyre szebben sz0l0, igényes, lelkes templomi korus valt Bardos keze
alatt. Ezt az eredményt nagyon tudatos korusneveld munkaval érte el. A Zeneaka-
démia konyvtaraban és mas forrasokbol kutatott fel szép, jol énekelhetd, klasszi-
kus mUveket. Példaul 6 fedezte fel igy a magyar korusénekesek szamara Josquin
muUveészetét. De szamos egyhazi mUvet is komponalt, ezeket a korusnak azonnal be
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is tanitotta. Ha valahol a mU nehezen énekelhetd volt, azonnal valtoztatott rajta.
A korussal valo ilyen szoros kapcsolata nagyban segitette egyre fontosabba valo
zeneszerzOi tevékenységét. Ez is magyarazza, hogy miért olyan jol énekelheték
a Bardos-muUvek, és miért szeretik annyira a korusok Bardos zenéjét.

Kozben régi iskoldja, a Verbéczy Gimnazium is meghivta Bardost énektanarnak
az alma materbe. Félretéve a csupa mUdalt tartalmazoé konyvet, népdalokra tanitot-
ta didkjait, akik nagy orommel énekelték azokat. Amikor jott a tankeruleti felUgye-
16, hogy ellendrizze, mi folyik az 6rakon, Bardost tanitvanyai megnyugtattak: ,Ne
féljen a tanar Ur, mi azokat a mUdalokat is elénekeljuk, ha kell, de persze igazan
a népdalokat szeretjuk.”

Pedagogiai erényei mar ekkor megnyilvanultak, didkjai rajongva szerették, kiala-
kult a harmas harmaonia a tanar, a tanitvany és a tantargy kozott. A legtobb iskola-
ban az énekorakon fegyelmezd tanarra is szukség volt, de nem igy Bardosnal, aki
mar a cserkészek korében megtanulta, hogyan kosse le hallgatoi figyelmét, tegye
érdekesse a kozlenddket. A Verbdczy Gimnaziumban fiukorust szervezett, a 174 ta-
gU korusnak tobb muUvet is irt.

A Cecilia Korusban végzett, immar varosszerte ismert korusvezetdi munkajara
felfigyelt Harmat Artur is, aki a Zeneakadémia tanara is volt. 1928-ban egy hang-
verseny utan egyutt mentek egy darabig. Az elvalasnal Harmat odaszolt az alig 29
éves fiatalembernek: ,Lajos, ugye tudod, hétfétél nalunk tanitasz a Zeneakadémi-
an!” lgy lett Bardos a Zeneakadémia tanara, ahol tobb mint 40 évig tanitott, az id6k
folyaman 14 tantargyat oktatott. A legtobb targy tananyagat is ¢ dolgozta ki. Erre
mind a mai napig nincs tobb példa a Zeneakadémia torténetében.

A cserkészetnél egymas utan jelentette meg az egy ideig altala (is) vezetett 7-es
szamu cserkészcsapat a kulonféle népdalgyUjteményeket. Ezen sorozat legfonto-
sabb tagja az 1929-ben Kodaly elészavaval kiadott 101 magyar népdal gyUjtemény,
amely minden énekld magyar cserkész kezében megtalalhatd volt. Az 6sszeallitas
1929 és 1945 kozott hét kiadasban jelent meg, és a magyar népzenei miveltség te-
rén meghatarozo jelentéseége volt. Mint dr. Major Dezs6, a Cserkészszovetseg fotitka-
ra irta: ,A 101 magyar népdal gyUjtemény kiadasaval a Cserkészszovetség tobbet
tett a zenei mUveltség érdekében, mint barmely hivatalos zenei szerv.” El¢segitette
Kodaly &lma: az Eneklé Magyarorszag megvalosulasat.

Kodaly lelkesen irt a kiadvany elészavaban az osszeallitas kulturalis jelentdse-
gérdl, a mUvek rendszerezett, sok szempontot kovetd sorrendjének kialakitasaral,
a kozvetitett valtozatos dallam-, ritmus- és hangulatvilag értékeirdl. Az dsszealli-
tasban a legnevesebb népdalgyUjtok altal megismert és megorokitett népdalok sze-
repelnek, tobbnek eredeti szovege mellett a cserkészek szamara irt szovegvaltozata
is megtalalhatod. A 101 magyar népdal 6sszeallitas is ékes példa arra, hogy mennyi-
re hasonlo torekveések vezeérelték Kodalyt és Bardost a magyar nép zenei mivelt-
sége és Kulturaja megszerzéseében, széles korU terjesztésében.

Bardos a cserkészmozgalom betiltasa utan is cserkésznek vallotta magat, betar-
totta az eskuje soran tett fogadalmakat, ahol csak tudott, segitett masokon. 1dés Kori
visszaemlékezésében is 0sszefoglalta, milyen, az egész életére kihatd pozitiv hatasa
volt szamara a cserkészetnek.
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Korusvezetdi munkajanak eredményességét latva 1929-ben meghivtak a hiva-
tasos énekesekbdl allo, az orszag egyik legjobb korusat jelentd Palestrina Korus
élére is. VelUk mutatta be Stravinszky Zsoltdrszimfonidjdt 1932. majus 2-an. A be-
mutatora azonban csak viharos elézmények utan kerUlhetett sor. A modern mutél
a korus nagyon megijedt és félt a sikertelenségtdl. A korus vezetdsége kérte, hogy
maradjon el a bemutato. A sok faradsaggal betanult mUvet Bardos nem akarta vesz-
ni hagyni. Végso érve az volt, hogy mar kinyomtattak a plakatokat, minden elé van
készitve.

A Zeneakadémian tartott hangversenyen a Zsoltdrszimfonidnak olyan nagy sikere
volt, hogy az egész mUvet meg kellett ismételni. A hatalmas sikerrdl Bardos jovol-
tabol Stravinsky is értesult, és meleg hangu levélben kdszonte meg Bardosnak mUve
bemutatasat, sikerét. A Palestrina Korus sikert sikerre halmozott, kuIféldon példaul
Bécsben is sikerrel szerepelt. Bardos meégis ugy dontott, hogy otthagyja a korus
vezetéset, mert mUveészi szempontbol sértének tartotta, hogy a mUveket mindig
¢ tanitja be, de valaki mas, nemzetkozileg elismert karmester viszi sikerre a hang-
versenyen. Azt természetesnek tartotta, hogy a kulfoldi karmester nem lehet a mU
hosszU ideig tartd betanitoja, azt viszont sérelmezte, hogy nem ¢ lehetett tobb
hangverseny karnagya. Ezzel tulajdonképpen nem csak sajat miveészi érdekeiért
kuzdott, de mindazon karmester tarsaiért is, akik hasonlo helyzetben voltak.

1933-ban volt a cserkészek negyedik vilagtalalkozoja, a Jamboree Godollén. En-
nek zenei vezetdje Bardos volt, aki nagyon sok felejthetetlen élményt szerzett
a tobb tizezer magyar és kulfoldi résztvevinek igényes és szép zenei programokkal.
A Jamboree a Trianon utani Magyarorszag egyik legelsé nagy nemzetkdzi esemeénye
volt, amikor is a csonka orszag meg akarta mutatni toretlen élni akarasat, vendeégsze-
retetét, a vilag cserkészmozgalmahoz kotddod szoros kapcsolatat. Teleki Pal fécser-
kész, a késdbbi miniszterelnok egy emléklappal ismerte el Bardos Kivalo szervezdi
€s zenei munkajat. Bardos az esemeény utan alaposan értékelte a zenei programo-
kat, a torténtek tanulsagait, és 6sszefoglalta tanacsait a jové hasonld rendezveényei-
re vonatkozoan.

Bardos és tobb kollégdja, akikkel egyUtt tanult Kodalynal (Adam Jend, Kerényi
Gyorgy, Kertész Gyula és masok), a hazai zenei élet megujitasara torekedett, ezért
(is) gyujtotték és terjesztették egymas kozt a jol énekelhetd mUveket, koztuk sajat
muUveiket is. Ezeket sokaig kézzel masoltak, amely rengeteg id6t igényelt. 1930 nya-
ran Bardos és Kertész ezért egy szép csokor mUvel beallitott a Rozsavolgyi Kiado-
hoz, kérve 6ket, hogy e mUveket adjak ki. Az akkor mar jo nevU kiado nem latott
fantaziat (és Uzletet) ebben a vallalkozasban, és igy nem allt kotélnek. A két kezde-
meényezd egy rovid ideig leverten elmélkedett a torténteken, majd felkialtottak: Ha
a Rozsavolgyi el tud menni a nyomdaba, azt mi is megtehetjuk!

Elhataroztak, hogy sajat zenei kiadot létesitenek Magyar Korus Kiadd néven,
amely havonta jelentet majd meg egy zenei folyoiratot kottamellékletekkel. A val-
lalkozas hatalmas sikerrel indult, az orszagos érdeklédést a minden varakozast
felUlmulo eldfizetdi szam is tukrozte. Az 1930-ban indult vallalkozas 1950-ig mU-
kodhetett, amikor is a kommunista allami vezetés beszuUntette munkajat. Az idék
folyaman 5 folyoiratot jelentetett meg: a Magyar Korust, amelynél el6szor nem
gondoltak szovegre, csak 16 oldalas kis kottafUzetre. Azutan szamrol szamra ala-
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kult ki, hogy ismertetés, karvezetdi tanacsadas is kapcsolodott a kottarészhez. Még
késébb rovid hangverseny-beszamoldkkal is gazdagodott a kiadvany. A végén mar
32 oldalnyi volt a szoveges rész.

A kiadd kezdetben csak egyhazi karirodalom kiadasaval foglalkozott, de munka-
jukat hamar kiterjesztették mindarra, ami a hazai énekkari életben aktualis volt,
vagy azza szerették volna tenni. Hiszen a szerzék kozul sokan tanitottak iskoldban
is, oda is kellettek a jol énekelhetd anyagok, a hasznos tanacsok. Az iskolak szamara
készUlt anyagok irant annyira megnovekedett az igény, hogy 1934-t6l Enekszo
cimmel egy testvérlapot inditottak. A harmadik kiadvany az Enekld ifjusdg lap volt,
amely az Enekl6 Ifjusdg zenei mozgalmat szolgalta, amelyre meég visszatérink. A ne-
gyedik a zenetudomanyi kérdéseket targyalo Zenei Szemle volt, amelyet a tanarok-
nak szold Zenepedagdgia kovetett.

A folyoiratok mellett igen sok énekfuzetet, kanont, népdalfeldolgozast is megje-
lentettek. Folyamatosan bdvitették a kortars és régi zeneszerzok korét, akiknek
sokszor korabban nem ismert mUveit is felkutattak és kozzétették. Munkajukat az
Okumeneé szellemében végezték, a katolikus mellett a protestans egyhazakat is el-
lattak meéltd zenei anyagokkal. Az Adventtdl adventig cimU 96 oldal terjedelmU gyUj-
temeény kifejezetten a protestans korusok szamara készult. Nem azt keresték, ami
elvalaszt, hanem azt, ami 0sszekot. llyen példaul Bach, akinek miveit mindig is
énekelték a katolikus templomokban vagy Palestrina, akit viszont a protestansok
kedveltek.

A Magyar Korus Kiadd forumot nyujtott a kortars magyar zeneszerzoknek, akiket
Ujabb mUvek megirasara 6sztonoztek, és lehetdve tette miveik gyorsabb terjesz-
tését, megismerését is. Példaul Kodaly Zoltan 161 mUveét, Adam Jend 30 munkajat
és Kerényi Gyorgy 117 mUveét jelentette meg.

A kiado érdeme a Harmat Artur (zene) és Sik Sandor (szoveg) szerkesztésében
készult Szent vagy, Uram! katolikus egyhazi énekeskonyv megjelentetése. Harmat
a kézirat atnézeéséhez Kodaly segitséget kérte, akivel 1931 nyaran minden nap
egyutt dolgozott Volgy utcai kertes hazaban. A 306 éneket tartalmazo kiadvanyt
sem a Szent Istvan Tarsulat, sem az Egri Kiadovallalat nem merte kiadni, mert a val-
lalkozast tul kockazatosnak talalta. Az akkor teljesen Uj Magyar Korus Kiadovallalat
vezetdi (Bardos és Kertész) fantaziat lattak a munkaban, elvallaltak, és remekul el-
készitették a fekvd formatumu énekgyUjtemeényt.

A Szent vagy, Uram! forradalmi valtozast hozott a magyar katolikus templomi
énekkulturaban, amelynek hatasa jol latszodott 1938-ban az Eucharisztikus Vilag-
kongresszuson, amikor is a Varosligetben a 140000 fés hivésereg gyonyorien
énekelt egyutt. Ez megragadta a papai kovet, a késdbbi XII. Pius figyelmét is, aki él-
meényei alapjan mindig nagy szeretettel beszélt a magyarokrol. A Szent vagy, Uram!
- amelybdl a kulonbozd kivonatos valtozatokat is beleértve 1940-ben nyomtattak
ki az egymilliomodik példanyt - mind a mai napig a katolikus egyhaz alapénekes-
konyve.

A Magyar Korus Kiadovallalat a folyoiratokon tul nagyon sok mas kiadvanyt is
megjelentetett, példaul az Enekld Magyarorszdg sorozat tagjait, amelynek elsd ko-
tete Nadasdy Kalman Tdrsas énekek cimU haromszolamu férfikari gyUjteménye volt.
Ebben a sorozatban jelentek meg késébb Bartok- és Kodaly-kotetek is. Nagyon so-
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kan hasznaltak a Magyar Cantuale és a Harmonia Sacra 6sszeallitasokat is. Ezek Ugy
készultek, hogy elébb az egyes mivek jelentek meg, majd azok, amelyek a gyakor-
latban is jol bevaltak, bekerulhettek a gyUjteményes kiadasba. Bardos mindig val-
lotta, hogy nem lehet az asztal mellett, el6zetes kiprobalas nélkul biztosan sikeres,
elfogadott 0sszeallitasokat késziteni. Sajat tapasztalatabol tudta, hogy ha kimasolt
hUsz Lasso-madrigalt, abbdl rejtélyes médon par nagyon népszer( lett, masok meg
egyaltalan nem. Miért? Pedig ugyanattol a szerzo6tdl szarmaznak, ugyanabban a sti-
lusban készultek. Ezért tartotta fontosnak, hogy az 0sszeallitasok szerkesztéset
el6zze meg a gyakorlati proba.

MUkodeése soran az ot folyoirat mellett a Magyar Korus Kiadovallalt korulbelUl
2500 mU kottajat adta ki. Munkajaval az egész orszag zenei - féleg énekes - kul-
turajat segitette fejlédni, a mUveket minden kKorus szamara hozzaférhetdve tenni.

A Magyar Korus Kiado torténetének elsd tudomanyos igenyU feldolgozasat Gyimes
Ferenc készitette el 1973-ban, még Bardos Lajos életében. Egy kdvetkezd iras szer-
z6je Bellasz Melinda, mUvének cime: ,Kodaly Zoltan és zeneszerz¢ tanitvanyainak
a Magyar Korus Kiadonal megjelent kompozicioi (1931-1950)". Ennek bevezetdje-
ben igy ir: ,A Magyar Korus Kiadovallalat két évtizedes torténete 1931-t6l az
1950-ben bekovetkezett allamositasig a magyar zenemUkiadas torténetének egye-
dulallo fejezete. Paratlansagat az alapitd Kodaly-tanitvanyok Uj igénye és Kiadoi
gyakorlata biztositotta, amely a hagyomanyos zenemuUkiadas elvi szempontjait és
muUkodeéset egy csapasra megvaltoztatta. A kezdeményezés |étrejottében a kodalyi
eszme és a Korusvezetdi gyakorlat egyuttes 0sztonzése érvényesult. A palyakezdd
karnagykeént és tanarként mikodd Kodaly-tanitvany zeneszerzék, akik mesteruk
zenekulturat teremtd programjaval mar tanuloéveikben azonosultak, sajat egyhazi
és iskolai munkassaguk tapasztalatai alapjan arra a dontésre jutottak, hogy az
anyagi-gyakorlati nehézségekkel jaro kottamasolasi praxis helyett ontevékeny mo-
don publikaljadk és terjesszék a klasszikus és a kortars korusirodalom alkotasait.
A koruskultura terjesztéset célzo kiadovallalat megalakulasatol kezdve kettds célt
tUzott maga elé: elsdsorban a klasszikus korusirodalom megismertetését, és nem
csekélyebb jelentdséggel a fiatal magyar zeneszerzék vokalis és hangszeres kom-
poziciojanak nyilvanossaghoz juttatasat. A zeneszerzék altal mUkodtetett »kiadoi
tarsasag« a harmincas évek kozepén mar nemcsak a korusmuivek terjesztésében,
hanem a kortars zeneszerzék 0sztonzésében is elévulhetetlen érdemeket szerzett.
Legnagyobb sikerUknek azt tekintették, hogy a Kodaly- és Bartok-korusmuivek al-
kotoi 0sztonzéseében és népszerUsitésében meghatarozo szerepet toltottek be.”

Enekld Ifjusag mozgalom

Miutan a Magyar Korus Kiadd mar nagyon sok muivet megjelentetett, 1933 szil-
veszter délutanjan Bardos felesége, Waliczky Irén odaszolt férjének: ,Most mar
annyi kottat adtatok ki, nem volna jo ezeket egy pesti hangversenyen bemutatni?
Persze ez egy korusnak biztosan sok, de kérjetek fel négy-ot iskolai korust!” Ebbdl
az Otletbdl szUletett az Enekld Ifjusag mozgalom, amelynek nevét is Bardos felesé-
ge adta.

15



16

1934. aprilis 28-an volt az elsd Enekld Ifjusag hangverseny a Zeneakadémian,
amelyen tizennégy kitind iskolai énekkar szerepelt. Az énekkarokat a nagyterem
kulonbozé pontjain helyezték el, a zaro kérusnal mindenki a helyén maradva egyUtt
énekelte Gebhardi Gloria kanonjat. A kezdeményezés mozgalomma bdévilt, rovid
idén belUl az orszag szamos pontjan tartottak ilyen hangversenyeket.

Kulénleges esemény volt Budapesten 1937. majus 7-én a Zeneakadémian. Errdél
igy szamolt be a Magyar Korus Bartokot éneklé ifjiusdg cimmel: ,Uj szerzdt nyert az
énekld ifjusag! A magyar zenének vilagbUszkesege, Bartok Béla végre gyermekkari
muUveket is irt. Gondoltuk-e volna még csak néhany évvel ezeldtt is, hogy iskolak
ilyen fejlettségre jussanak? De ime, elérkezett, itt van mar ez az idd, amely egyben
a tanarképzés nagy eredmeényeit is mutatja. A vezényld énektanarok egyikét sem
kényszeritették, hogy a Bartok-hangversenyen részt vegyen. Sajat lelkUk vagya volt,
ami kezUkbe adta a palcat, erdt és kitartast adott nekik, hogy alapos munkaval meg-
tanitsak ezeket az eddigieknél nehezebb korusokat. Az ifjusag Unnepét az 6sz ze-
nekoltd zongorazasa koronazta meg. Uj gyermekdarabokat és nehezebb tételeket
mutatott be a Mikrokozmosz sorozatbol. Felejthetetlen kép: a jovd zenéjét jatszo
Bartok, korulotte az 6szinte ahitattal rajta csungd szaz meg szaz unnepi ruhas gyer-
mek.”

1937. junius 6-an a Margitszigeten a polopalya széles mezején tartottak a Ju-
niusi Hetek eseménysorozat keretében a margitszigeti Enekld Ifjusag hangversenyt.
A programban Kodaly- és Bartok-korusmuUvek is szerepeltek, és az eseményen a két
vilaghirU zeneszerzd csaladjaval egyUtt vett részt. A hangverseny jelentéségét és
zenei értéekeét tukrozte, hogy azt a radio Amerika szamara is kozvetitette. A gyonyo-
rU kornyezetben tartott hangversenyrdél nagyon sok lap szamolt be, altalaban elra-
gadtatott hangon. Tobbek fényképeket is kdzoltek, amint 2000 gyermek énekes
tapsolja a vidaman mosolygod Kodalyt és a ragyogo tekintetU Bartokot.

Evente tobb helyen, egyre tobb alkalommal tartottak Enekld Ifjusag hangverse-
nyeket. Szerveztek ilyeneket a frissen visszacsatolt terUleteken is, ahol kulonodsen
tUzesen szolt az ének. Bardos, ha csak tehette, személyesen is megjelent ezeken
a helyeken, beszédet mondott, ismertette az elhangzott mUveket, kozvetlen stilu-
saval lenyUgozte hallgatoit.

1942. majus 2-an Nyiregyhazan tartottak Unnepi Enekld Ifjusdg hangversenyt
Kodaly Zoltan hatvanadik szuletésnapja tiszteletére. A diszvendégek a Kodaly- és
Bartok-hazasparok voltak. A hangverseny olyan maradando élmeényt jelentett a nyir-
ségi varos életében, hogy az esemény 50. évforduldjan egy jubileumi hangversenyt
tartottak 1992-ben. 1942-ben 1500 dalost toboroztak 0ssze. Kodaly személyes
jelenlétével, aktiv karmesteri kozremUkodésével hitet tett az Enekld Ifjusag mozga-
lom mellett.

Az esemény hazigazdaja a Kalvineum Leanyneveld Intézet volt, szellemi iranyito-
ja pedig a Kodaly-tanitvany, Vikar Sandor. (Vikar Kodaly buzditasara ment Nyiregy-
hazara, aki azt mondta végzds novendeékeinek: ,Menjetek vidékre, mert most ott
van a legnagyobb szukség ratok!”)

Bardos vezényelte a kozos kanonokat (Enekelj, magyar ifjusdg - Praetorius, Gloria
szdlljon - Gebhardi), és 6 volt a karnagya egy népdalcsokor bemutatasanak is az 6ssz-
kar élén. Vezénylései el6tt rovid ismertetdt is tartott az Enekld Ifjusagrol, a magyar
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népzenérdl, méltatta Kodalyt és beszélt az énekld Magyarorszagrol. Kodaly szintén
az 0sszkar élén allt és Kodaly-Berzsenyi: A magyarokhoz mivét vezényelte.

A mozgalom atterjedt az Egyesult Allamok magyarok lakta vidékeire is, Cleveland,
New Brunswick kornyékére. Ott is a helyi magyar nyelv0 gimnaziumok didkjai sze-
repeltek, karmestereik vezetésével lelkesen énekelték a magyar népdalokat is.

Az Enekld Ifjusag mozgalom a mai napig mukodik és aktiv hazankban. A kezdemé-
nyezok szandéka szerint ezek az alkalmak nem versenyek, hanem a kozos éneklés
oromunnepei. Fontos, hogy értékes mUvek hangozzanak el. Fontos, hogy mindig le-
gyen a mUsorban magyar zeneszerzd muive is, €s a hangversenyeket a résztvevd
korusokbol allo 6sszkar zarja.

A Cecilia Korus nyugat-europai korutja

Az idék folyaman a Cecilia Korus igazi kozosségge érett. Mar sokkal tobb volt, mint
egy plébaniatemplom énekkara - 6sszeszokott, kivald kérus, sok kozos élményhez
jutott igazi barati tarsasag, masoknak oromet, mdveészi élményt szerzé, 70-nél tobb
tagot szamlalo egyuttes lett.

A Cecilia Korus mar orszagosan ismert és mindenuUtt szivesen latott, példat mu-
tatd egyuUttes volt, amikor 1939-ben meghivast kapott egy nyugat-europai turnéra
Németorszagba és Belgiumba. A sUr( programmal tervezett korutazas anyagi szem-
ponthdl is nagy kihivast jelentett. Végul mégis Utnak indultak, és talan a Cecilia Korus
életében a legnagyobb élményt jelentd vallalkozasba fogtak. A korut a szo szoros
ertelmében diadalmenet volt, bar félelmetesen indult. Az elsé nap, 1939. aprilis 24-
én ugyanis Bécstdl egész éjjel légoltalmi gyakorlatok miatt elsotétitett palyaudva-
rokon haladt at a vonat Frankfurt, az elsé allomas iranyaba.

Az Utvonal Budapest-Frankfurt-Oberwesel-Brusszel-Mechelen-Koln-Lorch-Fulda-
Budapest volt. Minden allomas egy-egy Ujabb sikert, elismerést hozott. A helyi lapok
lelkesen irtak a korus szereplésérdl. Majus elsején, a korut kdzponti napjan a brusszeli
SzépmuUveszetek Palotajaban el6keld nemzetkozi hallgatdsagnak énekelt a korus. Ful-
déban a varoshazan adtak hangversenyt, ahol a polgarmester is jelen volt. Ot annyi-
ra megragadta a magyar korus programja, hogy masnapra iskolai szunetet rendelt el,
és kérte Bardost, hogy a varoshaza el6tti téren ismételjék meg a muisort Fulda tanu-
|6 ifjusaga szamara. Bardos a hangverseny soran megénekeltette a német diakokat,
magyar népdalt tanitott nekik. A helyi lapok lelkesen irtak a torténtekrdl: ,Magyaror-
szag leghiresebb énekkara muUsoraban is, eldadasban is rendkivul hatasos hangver-
senyt adott... a siker is ennek megfeleld volt... Kodaly Zoltan Matrai képeiben a magyar
dalkincs jutott kozvetlen hatashoz és a vallasos énekek mellett ez adta meg az est
kulonleges varazsat...” (Der Neue Tag, Koln, 1939. 5.5) ,A Cecilia Kérus mUsora jel-
legzetesen vilagitotta meg a magyar zene lényeges sajatossagait... Minden szolama-
ban kiegyenlitett, kitiné osszetételU hanganyag, parosulva folottébb gondos iskola-
zottsaggal... Ez a kulonosen mulveészi korusmunka Bardos Lajos karnagy move..”
(Westdeutscher Beobachter, Koln, 1939. 8.5) ,Kodaly Matrai képeiben felUlmulhatat-
lan volt a korus az ének Ugyességeben és fegyelmében, a varazslatos konnyedseég és
a tudas tokéletes virtuozitasaban.” (Kolnischer Stadtanzeiger, 1939. 5.5)
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A kéthetes Ut soran a korus tizenharom hangversenyt adott. A 71 tagu egyuttes
egy csapasra vilaghir(U lett. A Cecilia Korus még szamos hangversenyt adott hata-
rainkon innen és tul, mig el nem jott az 1941-es év, amikor is Bardost felkérték, hogy
legyen ismét a Palestrina Korus karnagya (is). Bar vonakodott, hogy eleget tegyen
a felkérésnek, végul is megszUletett a megoldas: nem akarta elhagyni a Cecilia Ko-
rust sem, ezért a két kérus 6sszevonasabol létrenoztak a Budapesti Korust, amely-
nek élén 1941-t6l 1947-ig allt. Az elsd hangversenyt Kodaly tiszteletére szanta
Bardos, az est folyaman 1942. marcius 10-én csak a ,mester”, volt tanara mUvei
szerepeltek. Bardos ilyen modon is tisztelgett a 60 éves Kodaly el6tt. A hangver-
senyrél a Pesti Hirlap 1942. marcius 12-i szamaban ezt olvashatjuk: ,Remek egyUt-
tes ez, majdnem masfél szaz fényi, kitind hanganyaguy, alapos zenei képzettségl
vegyes kar, melyet egyéneiben és 0sszessegeben mUveészi ahitat, a karéneklés tes-
tuleti szelleme tolt el. Ezt az dhitatot, ezt a szellemet lényének minden rezduletével
sugallja a korus vezetdje, Bardos Lajos. Zsenialis karmester, csupa tUz és erély, csu-
pa meély tudas és gazdag képzelet. Hogy a palcaja alatt mUkodd énekkar az lesz,
amire hivatva van: a magyar koruskultUra példamutato, legmagasabb eszményeit
megtestesitd testulete, arrol a bemutatkozo est magas szinvonala, eseményszery
muUveészi sikere a legteljesebben meggy6zott bennunket.”

1942. aprilis 3-an, nagypénteken Verdi Requiemje hangzott el, a mUsort Failoni
vezényelte. A Budapesti Korus is el6adta Stravinsky Zsoltdrszimfonidjat egy 1942.
aprilis 28-i hangversenyen. A siker most is olyan fergeteges volt, mint a magyaror-
szagi 6sbemutato alkalmaval. A korus sikert sikerre halmozott Bardos keze alatt, de
most is megismetlddott, ami a Palestrina Korusnal tortént 1933-ban. A mUveket
Bardos tanitotta be, de a hangversenyeken legtobbszor valamely vilaghirl karmes-
ter vezényelt. Ez bantotta Bardos muiveészi onérzetét, ezért 1947-ben megvalt az
altala alapitott és annyi felejthetetlen zenei élményt szerzd korustol. Igaz, a korus
munkajat folyamatosan nyomon kovette, eljart hangversenyeikre, mint orokos kar-
nagyot tisztelték és rajongasig szerették a korus énekesei.

Bardos negyedik fontos korusa a Budavari Nagyboldogasszony-templom, a Ma-
tyas-templom korusa (és zenekara) volt. E karnagyi szerep elnyerése egyben Bar-
dos egyhazzenészi munkajanak teljes elismeréset jelentette. A nagy multu egyuttes
vezetését a legnehezebb idékben (a Il. vilaghaboru alatt, majd az egyhazuldozeés
éveiben) veégezte felejthetetlen liturgikus és zenei élményeket szervezve a temp-
lomba jaroknak és azoknak, akik a kivalo ének miatt latogattak az 6si koronazasi
templomot. Karnagyi munkajarol naplot vezetett, ebbdl kitdnik, hogy szamos kulon-
bozd problémaval kellett megkuzdenie. De errdl a korustagok keveset tudtak, mert
elkotelezett szandéka volt, hogy a jo szandékuy korustagoknak, akik napi faraszto
munkajuk utan jottek a probakra, feludulést és a kozos éneklés élmeényét szerezze.
Korustagjai @ mai napig a legnagyobb lelkesedéssel beszélnek a kozos munkarol,
életUk nagy ajandékanak tekintik, hogy Bardos korusaban énekeltek.

A korus, amely szamos protokollfeladatot is ellatott, €s nagyon sokat szerepelt
a radidban is, a haboru utan kétkezi munkaval is részt vett a templomot ért karok
eltakaritasaban, a rendszeres élet Ujrakezdésében. Volt, hogy egyes vasarnapokon
akar haromszor is szerepeltek. Bardos mint a Zeneakadémia tanara batran vallalta
e hitvallo feladatot, amiért természetesen meg is buntették, példaul eltiltottak a jo-
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v@ tanarainak képzésétdl, mondvan, hogy ideoldgiaja nem felel meg a szocializmus
tanaraitol elvartaknak.

A Matyas-templom korusa 17-szer énekelte Beethoven Missa Solemnisét, mindig
felejthetetlen sikerrel. Bardos annyira atélte a vezényelt mUveket, hogy gyenge szi-
ve nem birta a hatalmas terhelést, vezénylés kdzben tobbszor rosszul lett. Igy tor-
tént ez 1962. junius 24-én, Urnapjan is, amikor az Unnepi szentmisén Bardos Missa
Primdjdt adtak eld, majd a koérmeneten népénekeket énekeltek. Aznap délutan
Nézsara mentek, és a helyi korussal kozosen énekeltek Bardos vezénylete alatt. Ve-
zénylés kozben szivrohamot kapott. Orvosa tanacsara be kellett fejeznie karnagyi
munkajat a Matyas-templomban. HUsz év utan bucsut mondott szeretett kérusanak.
Hires munkanaplojanak bejegyzése: ,Finis. Deo sit laus! BL". Tavozasaval a Matyas-
templom zenei életének nagy jelentdsegU, diadalmas korszaka zarult le.

A 20 év alatt Bardos 28 radiofelvételen vezényelte az egyuttest, a felvételeket
szinte kivétel nélkul késébb mind letorolték. A miséket is beleszamitva az egyuttes
1471 alkalommal szerepelt, 457 alkalommal a zenekarral egyutt. Az éves atlagot
tekintve az énekkar évente 74, a zenekar évente 23 alkalommal mUkodott kozre.

Egy korustagja visszaemlékezése csodalatosan foglalja 6ssze Bardos karmesteri
varazsat, a zene paratlan atélését és elmondhatatlan szuggesztiv erejét. Korustagjai
életre szolo vallasi és miveészi éeiményeket szereztek keze alatt, olyanokat, amelyek
egeész életukben elkisérik dket. Korustagja igy ir: ,Mi, akik vele énekelhettunk, akik
|attuk dirigalas kozben az arcat, mi éreztuk azt a szinte hipnotikus erét, ami sze-
mebdl, egész lenyeébdl aradt, életre szold élményt kaptunk. Megtanitott igaz emberi
érzeseket érezni: leszallani a szenvedés legsotétebb mélységeibe, ahol a lelket »t6r-
nek éle jarta at«, reszketni a halalfélelem, a kétségbeeseés gyotrelmében, sikoltani
az Elil, a Crucifigatur!, a Libera rettenetét. Vele szemben allva nem lehetett unottan,
szurkeén, csak hangokat énekelni. Repulni kellett az égig, zuhanni a mélységekbe, uj-
jongani és szenvedni, dhitattal leborulni. Megtisztultunk, tobbek lettunk, nagyon
gazdagok és boldogok voltunk.”

Nehéz idok

A 1l. vilaghaboru alatt - kUlonosen Budapest ostroma idején - nagyon nehéz felté-
telek mellett kellett Bardosnak az akkor mar tizgyermekes édesapanak csaladjarol
gondoskodnia. Feladatat nehezitette, hogy vallalta Heltai Jen¢ fogadott lanyanak
és az 6 nagynénjének a bujtatasat is. A haboru alatt irt naploja hiven tukrozi, hogy
mennyi életveszélyes helyzettel, félelemmel és egészségugyi gonddal kellett meg-
kUzdenie a budai var alatt, a Margit koruton lako csaladnak. A hazat bombatalalat
érte, Bardoseék elsd emeleti lakasaba a romokon barki felsétalhatott, és azt vitt el,
amit akart. igy tUnt el Bardos filmfelvevégépe is, amellyel szamos orokérveényd fel-
vetelt készitett a csalad életérdl.

Amikor csak lehetett, a csalad segitette a haz kozosseget, példaul amikor a fel-
s@ emeleten tUz Utott ki, gyermekeivel ¢ is szaladt segiteni. Beteg szive azonban
nem birta, rosszul lett. Az dvohelyen kozos éneklésekkel probalta oldani a feszult-
séget. A harcok befejeztével a romos lakast kellett valamennyire lakhatova tenni,
ugyanakkor a Matyas-templomban is segitette a romeltakaritast.
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Az Uj ideoldgiai kornyezetben buntették a hitvalld tanart, karnagyot és zeneszer-
z6t. Az Andrassy Ut 60-ba is behivtak, csalddja nem tudta, hogy latjak-e még. De
hala Istennek, kihallgatas utan hazaengedték. A Zeneakadémian egy korabbi mel-
lékhelységbdl kialakitott zugban kellett az érait tartania, de ez nem gatolta kivalo
szinvonalu oktatomunkajaban.

1956 utan tobbszor levelezett Kadarral és Marosannal a minéségi zeneoktatas
eés elvei vedelmében. Ezekre a levelekre 3ltalaban persze sohasem kapott valaszt.
Ezekben a nehéz id6kben is vallalta az Orszagos Magyar Cecilia EgyesUlet vilagi
tarselnoki tisztjét. A munkat 6 iranyitotta néhany kedves dnkéntes korustaggal. Ké-
szitette az énekrendeket, kUldte szét a 2000 tagnak, szervezte az éves Cecilia-napi
nagy kozos szentmisét és éneklést. Gondoskodott azokral, akik kottat kértek téle.
A Magyar Korus Kiadd megszuntetése eldtt Bardosék mar sejtették, hogy napjaik
meg vannak szamlalva, ezért az irodaban tarolt kottakbol, amit csak lehetett, Bar-
dos lakasuk kamrajaban rejtett el. gy ott a bef6ttek helyett a magyar egyhazi zene
taplalékat jelentd kottak toltottéek meg a polcokat. Ezekbd! kuldott Bardos annak,
aki keért téle, a csomagolas- és postakoltséget is magara vallalva.

Csak halala utan kerult el¢ egy titkos cimjegyzéke, amelybdl kiderult, hogy mi-
lyen sokakat segitett rendszeres pénzadomanyokkal (zenészek 0zvegyei, betegek,
id@s, tavoli rokonok stb.).

A ll. vatikani zsinat utan az egyhazi zene megujitasanak élére allt Werner Alajos
atyaval szovetkezve, majd az atya haladla utan a munkat egyedul folytatta.

Az id6 mulasaval csokkent a Bardosra nehezedd nyomas, féleg azutan, hogy
Kodaly hatarozott kérésére kinevezték a Zeneakadémian a Zenetudomanyi Tanszak
tanaranak. El6éadasaira meég a korabban veégzett novendékei is visszajartak, és felejt-
hetetlen szakmai és emberi élményekkel gazdagodtak. 1966-ban kérte nyugdijaza-
sat, addigra mar 14 tantargyat tanitott, kozottuk szamosnak egész tananyagat is
¢ dolgozta ki. Egyik kedvenc tantargya volt a prozodia, de a targyak listajaban sze-
repel a dallamtan, a gregoriantdl a népdalokon at a reneszansz, a barokk, a bécsi
romantikus és a modern dallamok elemzése, a korusirodalom torténete, a stiliszti-
kai elemzések és a zeneelmélet.

Amikor nyugdijazasat kérte, arra hivatkozott, hogy szeretné, ha tobb ideje len-
ne zenetudomanyi kutatasokra, szakmai cikkek, tanulmanyok irésara. Es ez valoban
igy is tortént, ismét egy nagyon eredmeényes alkotd periodus kovetkezett. Sorra
jelentek meg konyvei, tanulmanyai, cikkei. Jarta az orszagot, el6éadasokat tartott,
zenei esemeényeken vett részt. Ahol megjelent, mindenutt nagy szeretettel fogad-
tak, jelenlétével megtisztelte az adott helyszint és esemeényt.

A munka és meghecsiilés ideje

70 éves szUletésnapjara jelent meg a Harminc irds cimU tanulmanykotete. Ennek
késébb megjelent angol nyelv( valtozata is, majd ot évvel késébb a Tiz Ujabb irds.
Meghatarozoan fontos munkaja a Liszt Ferenc, a joud zenésze. Ugyancsak alapmun-
kanak szamit az [rdsok népzenénkrdl, és a sort folytathatnank.



Brickner Huba: Anépdaltol a dalolo népig

Mint zeneszerzd, Bardos elsdsorban a vokalis zenében alkotott nagyot és sokat.
KorulbelUl nyolcszaz mUveét ismerjuk, ezek kozel fele vilagi és masik fele egyhazi
muU. A mUvek repertoarja is nagyon széles: népdalfeldolgozasok, vilagi korusmuovek,
dalok, misék és egyhazi korusmulvek, misztériumjatékok és szinpadi kisérézenék,
vonosnégyes, zongora-, csello-, hegedU- és orgonadarabok. Eletében két nagylemezt
adott ki a Hungaroton. Az elsét 70 éves szUletésnapjara 1969-ben. Ezen csak egy
egyhazi muU talalhato, a masodikat joval késébb, ennek mar egyik oldalan vilagi,
masik oldalan egyhazi mUveket rogzitettek.

Hetvenedik szuletésnapjatol kezdve a kerek oOtéves jubileumok alkalmaval
a Muzsika zenei folyodirat Unnepi szammal koszontotte Bardos Lajost. A lap cimlapjan
€s a szamon belUl is tobb fotd, mUveinek és tanari munkajanak elismerését jelentd
unnepi iras talalhato. Ilyenkor az egész orszagban Unnepelték. Maradando élményt
jelentd hangversenyt tartottak a Zeneakadémia nagytermében, ilyenkor az Enekld
Ifjusag mozgalom hagyomanyait kovetve, a mUsort mindig a szerepl6 kKorusok 6ssz-
kari produkcioja zarta.

Bardos szamos allami kituntetést kapott: 1969: Munka Erdemrend arany fokoza-
ta, 1979: a Magyar Népkoztarsasag Zaszlorendje, 1984: a Magyar Nepkoztarsasag
babérkoszoruval ékesitett Zaszlorendje. Szamos muUveészeti elismerésben részesult,
kozottuk a Magyar Radio kozonsegdijaban 1980-ban, a Bartok-Pasztory-dijban
1984-ben. A papa a magyar egyhazi zenéért tett hitvallo és értékmegérzé munka-
jat a Nagy Szent Gergely-lovagrenddel ismerte el 1948-ban, majd II. Szent Janos Pal
papa az elismerés parancsnoki fokozataval tuntette ki 1979-ben.

Nem lenne teljes az életUt bemutatasa, ha nem emlitenénk, hogy Bardos Lajos és
felesége, Waliczky Irén 11 gyermeket neveltek fel a legnagyobb szeretetben és csa-
[adi harmoniaban. A gyermekek kozuUl csak egy lett hivatasos zenész - bar minden
gyermek tanult valamennyi ideig zenét -, 6 Daroci Bardos Tamas, aki sok vonatko-
zashan kovette édesapja nyomdokait mint zeneszerzd, karvezetd, tanar.

Bardos Lajos 1986. november 18-an halt meg Budapesten. Elete soran annyit
dolgozott és alkotott, hogy arra 4-5 személy is buszke lehetne. Hiszen Bardos élet-
muUveének fébb komponensei: zenepedagogus, zeneszerzd, karnagy, korusalapito és
neveld, a cserkészmozgalom zenei vezetdje, a Magyar Korus Kiadovallalat alapitoja
és mUkodtetdje, az Enekld Ifjusag mozgalom elinditoja és motorja, zenetudos, az
OMCE vilagi elnoke és a magyar egyhazi zene iranyitdja, 11 gyermek szeretett
édesapja.

Munkajaval nagyban elbsegitette, hogy a gazdag magyar népdalkincs ismert le-
gyen itthon és kulfoldon, és talan a legtobbet tette Kodaly alma, az éneklé Magyar-
orszag megvalosulasaért, vagyis hogy a magyar dalold nép legyen.

OrizzUk, apoljuk, éltessuk faradhatatlan élete orokségeét!
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B. Horvath Andrea
Az ének szehbe teszi az életet, az éneklok masoket is”

A cimben szerepl@ idézet kozismert, sokszor hallhato.
Kodaly szavai ezek, amelyeket akar a 120 éve szUletett
Bardos Lajos is mondhatott volna. Az élet nagy szerve-
z6, mert éppen a zene vilagnapjara, oktober elsejére
esik a XX. szazadi magyar karénekes-kultura leghatéko-
nyabb, legtettrekészebb zeneszerzéjének, Bardos Lajos-
nak a szUletésnapja. A sors fintora, hogy a csaladi elbe-
szeélésekbdl tudjuk, nem ment jol neki az éneklés, ra is
szoltak mindig, hogy hagyja abba. Mint késébb kideruUlt,
kvintvaltd hallasa volt, amely azutan abszolUt hallassa
fejlédott, talan a hat évig tartd hegedUtanulas eredmé-
nyeként. 13 éves koratdl elkotelezett cserkészként mar
megpecsétel6dott a sorsa, a zene iranti szeretet, hiszen
a szUkség az ipolyszakali templomban az orgonahoz Ultette az egyhazi énekek fé-
nyének emelése érdekében. Zongorazni nem tanult, de a tehetsége atsegitette ezen
a probléman. Valdjaban, mint késébbi életében is szamos alkalommal kiderul, min-
den érdekelte - polihisztornak is mondhatnank -, de legjobban a ZENE, csupa nagy-
betUvel.

+ KARNAGY / EGYHAZZENESZ-
KARMESTER

Osszetett személyiség volt, a népnevel6tél a magasrendy el¢adasokat vezényld
és letrehozo eléadomUiveészig minden terUleten magas szinten tevékenykedett.

Egyéves mUszaki egyetemi tanulmanyok utan bracsaszakra jelentkezett a Zene-
akadémiara, de az nem indult. Egy évvel késébb, mivel karmester szeretett volna
lenni, a zeneszerzeést valasztotta mint elétanulmanyt. Siklos Albert, majd Kodaly
osztalyaba kerUlt, és ez az a pont, amikor az élet szervez6ereje megint mellé all.
Mindez 1921-ben a levert Tanacskoztarsasag utan tortént, amikor Kodaly ismét ta-
nithatott.
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A pirossal kiemelt nevek mind el-

Bardos kotelezett partoloi voltak a MAGYAR

Lajos NEPDAL-nak. Kodaly maga az alahu-

Szelényi Kerényi zott, piros betlvel szedett tanitva-
Istvan Gyorgy nyait tartotta kiemelkedéknek. Erde-

kes elgondolkodni a késébbi sorsokon,
mert zeneszerzéként nem eszerint

Seiber Adam ) o
Matyas Jend alakultak az életutak. A négy év alatt

Kodalynal alapveté zenészi hozza-
allast tanultak, mert ¢ sosem direkt

Kertész Szigeti utasitasokkal nevelt, hagyta a hallga-
Gyula _~ Mihaly t6it onalldan alkotni. Az egymasra fi-
I)A?nl;itll gyelés, a koncentralas, az onellentr-

76s és a sajat uton jaras voltak Bardos

legmeghatarozobb emlékei az 6rakrol.
Megemliti azt is, hogy Kodaly sosem beszélt egyes szam elsd személyben, az én
egodja mintha nem is létezett volna, ez is lenyomat Bardos életében: amit tett azt
mindig a kozért tette, munkajaban maximalista volt.

Bardos Lajos mar cserkész rajvezetdként csak népdalt tanitott és katona kora-
ban is ezt az utat szorgalmazta. A 7. Sz. Er6s Gusztav Cserkészcsapat els¢ kiadvanya
volt 1924-ben a Hat cserkészdal, ebbdl a legismertebb, de talan a leghiresebb is,
mert szamos nyelven elhangzik kérusversenyeken, hangversenyeken: a Kis kece
ldnyom dallamara irt Szelld zug tdvol szovegl egyik legkorabbi mive 1921-bdél
TdbortUznél cimmel, Markus Miklos cserkész baratja aktualizalt szovegére. Minden
szempontbdl kiforrott alkotas. A felugrd kezdd kvint szovegtelen intonalasa mar
megteremti a népdal harmaniai vilagat és a mU alaphangulatat. A dallamot a szop-
ran intonalja. A masodik rész inditasa rovidebb, mintegy megeldlegezi a befejezés
harangozasat. A két rész kozotti general pausa zsenialis feszultségteremtd, de csak
félutemnyi. A kodalyi elveket vallva minden szdlam kap egy sort a 2. versszakbadl,
mintegy szoloszerUen. A lezaras, a tavoli harangszo, a szul6helyre visszavagyo em-
ber lelkuletének tukre. Az én kottamban 1967. december 17. a mU szUletésének da-



B. Horvath Andrea: ,Az ének szebbé teszi az életet, az éneklok masokét is”

tuma, ez az egynemuUkari valtozat. Harom érdekesség a karnagyok részére: az ilyet
két ly-vel kéri ejteni, ami segit a harangszé megvalositasaban, ezenkivul ,rovid ma-
ganhangzo, hosszU massalhangzo mm”, valamint ,valtott élegzetvétel egy ivbe fog-
lalva 4 Utemet” a kérése - mindezek beirva a kottaba -, talan rossz tapasztalatai
voltak?

A zeneszerz6éi tanulmanyok idején kamarazene, zongoradarabok és dalok kerul-
tek ki tolla alol, a vokalis darabok nem kerultek nagy hangsullyal a palettara, ezt
késobb alakitotta az élet ilyen fontos teruletté. Tudjuk, hogy 6 is gyUjtott népzenét
Balatonkereszturon ifju koraban, de nem valt folkloristava. Ugyanakkor egy-egy nép-
dalban tobb feldolgozasi lehetdseget is latott, ilyen a diakévek végi zongoras nép-
dalfeldolgozas, amely énekelhetd is: a Vdltozatok egy katonadalra, ahol az oktavot
két kvartra oszto rakétamotivum a kiindulas, a s,-d-r-s, illetve |, -m-I, amely késébb
mas mUveiben is fellelhetd mintegy ,Bdrdos”-névjegyként.

Emlithettem volna egy nagy korustablot is, ahol az egész kezddoldal egy nagy
szoveg nelkuli hangulatfestés az egymasra toluld kvartokbol egy oriasi hullam, majd
annak lecsendesulése vezet a kezdo és a cimado dallamhoz, ez a Magos a rutafa.

A Csoddt mesélek Weores Sandor

Koddly koszontése cimU versére ké- 5 . CSODAT MESELEK !
sz0It, 1957. augusztus a datum. Nyi- T e

FERFI-, NOlLy. 4
to képe is az oktavosztast mutatja, GyeRMBRKAT] 5 BiRDo s
de azt t5+t4 variacidéban, majd a ma- I.
sodik Utemtdl a ,Bardos’-névjegy i - ! -

1. Z = i

mintegy bevezetd, az alt versindita-
saban pedig a kezd¢ felugro kvart
a tukrét hozza I-m. Masik lehetdse-
get is ad, ott csak két Utem a beve-
zetés, azonnal t4, és arra az oktav-
kiegészités, de mind a kettd a fé-
nyes 3 keresztes A-dur akkordra
érkezik. Egynemukari muUveiben
a szolamokat romai szammal jeloli
s megadja a hangterjedelmet, ez-
zel is segitve a karvezeté munkajat.

A tObb Kkisebb egységbdl allo muU
utolso eldtti része, amelynek szo- : =5 -
vege ,Nagy Kodaly Zoltanunk hire e R el B
fényes, daloknak mestere..” stb., o e _ y
dallama nem mas, mint egy Kodaly-
muUbdl atemelt részlet a Liszt Ferenchez cimU vegyes kar kezdd motivuma. Oftt
Kodaly Vorosmarty verset zenésiti meg, aki Liszt Ferencet udvozolte, amikor 1838-
ban hazatért.

Mindkét esetben unisono szolal meg a korus: mint tudjuk, Kodalynal ez mindig
a kiemelés, a figyelemfelkeltés eszkodze, igy Bardos is ezt alkalmazza, sét a hangnem
is egyezik (I pentaton fordulat). Ami még mas, az a ritmus, 6 a Weores-szoveghez
igazitotta azt.
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A Lisgt Ferenc Enilékeé d XXV (szombathelyi) Orszdgos Dalosverseny
sinnepi /&u’nfm
LISZT FERENCHEZ
Vorosmarty Mihaly
Maestoso, ma con moto «J-ss-02)
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A mU zarasanal egy masik érde- [
kesség Andor llona sajat kezU javi-
tasa a szovegben, amellyel az alka-
lomra szUletett mUvet orokérveé-
nyUveé valtoztatta: a ,sokaig élhess”
ismételgetése helyett az ,ajkunkon
elhess, szivunkben élhess, dalla-
mokban élhess!” szovegvaltozatot
hasznalja. Egy lemezfelvétel miatt
valtoztattak, Bardos ott volt és jo-
vahagyta. Gyakorld karnagykent
megjegyzem, meg igy sem konnyy,
és szinte elkerUlhetetlen a sok

Lhessegetés”.
Vvégul a lap aljan egy mondat ol-  |. e o o 5
vashatd: ,E mU nagyobb, 4 szolamu | g
” B . , 5% b de ol okt = g
egynemuUkarra irt valtozata Bérc = 2
a réndn cimen jelent meg.” Itt emli- R R, . . i i
d allamobdan i
tem meg, hogy nem egy olyan Enﬁwyﬂlﬁ‘::ﬁwhm MTM BRRC A RONAN uhman jo- |
” . . : iy g lent x i
mive van Bardosnak, amely tébb | e T R

variacioban is ismert, Ugy is mond-
hatnam, fregoli darab: a Szellé zug, vagy masik cimén Tdbortiznél, illetve a két nép-
dalfeldolgozas, a Hej igazitsad gyermek - férfikari valtozatban Dana, dana cimmel -,
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a Tisza partjdn pedig kétszélamu, illetve vegyes kari formaban. Az énekeskozosségek
iranti érzékenységét ez is alahuzza.

Hamar kideruUlt, hogy fiatalkora ellenére alkalmas volt tarsasagok osszefogasara,
vezetésére, képessége volt az érdeklddés felkeltésére, mondanivalojanak érthetd,
vilagos megfogalmazasara. Mindezt kezdd tandrként hatékonyan és sikeresen alkal-
mazta, elhagyta a tankonyvek silany anyagat, és Kodaly szellemében a népdalra
épitette a tanorait. Evidens volt, hogy korust is alapitott, és ennek megfeleléen
tobb népdalfeldolgozasa is el¢adasra kKerult: mindez a Verbdczy Istvan Gimnazium-
ban (Attila Ut) 1921-t8l 1928-ig.

Iskolai, pedagogusi munkajaban az
altala sokszor hangoztatott ,harom T
elvét vallotta:

Parhuzamosan a régi barat, Kertész
Gyula kapacitalasara karnagykeént is
munkahoz latott a Cecilia Korusnal. ” _
Onerébdl tanulta meg a korusszerve- —
zés, a vezénylés és a komponalas
feladatait. Itt is azt tapasztalta, hogy nincs kézben tarthato, jol énekelhetd, igényes
anyag. Probalt keresni a Zeneakadémia konyvtaraban, felfedezte a koz szamara
Josquin darabjait, és maga is komponalt. Itt tanulta meg a korushangzast, és hogy
mi az ,énekszer(”; a probakon kialakulo végsd csiszolason is atesett mlUveket ma-
ga masolta és szolampéldanyként adta énekeinek. A prozodia iranti igényessege,
amely késébb maganak a tantargynak a létjogosultsagat is megteremtette a Zene-
akadémian, mar régebben a tarsolyaban lapult. Harmat Artur hivta tanartarsanak
liturgiat tanitani, majd késébb a Palestrina Korusban utodjaul is valasztotta 1929-
ben. Fontos allomas ez is, mert sokkal nagyobb lélegzetli mUvekkel kerult kapcso-
latba: ezek oratorikus mUvek, ahol mar nem elég karnagynak lenni, a karmesteri tu-
das is szUkseéges. A palettan Haydn, Mozart, Beethoven, Verdi nagyszabasu mdvein
kivul a legemlékezetesebb a magyarorszagi bemutato, Sztravinszkij Zsoltdrszimfo-
nidja. Szinte palotaforradalom tort ki az idegen ritmika és hangzasvilag okan, igen
nagy kihivast jelentett minden résztvevének, de legydzve az ellenallast, végul nagy
sikerrel lezajlott a bemutato, és beirta magat a magyar zenetorténetbe. A siker nem
tartotta ott, mert csupan a betanitas nem elégitette ki.

Ugyanebben az évben Ujabb Iépést tett az énekld kozossegek felé, igy Uj fejezet
nyilt a magyar népdal kozkinccse tételében: ez a 101 magyar népdal az 6 szerkesz-
tésében. Szempontja a mindség, anyagai a Bartok, Kodaly, Lajtha, Vikar gyUljtotte
dallamok, mert ahogy Kodaly a bevezetében irja: ,Ha hazat akarunk épiteni, hogy ne
artson neki szakado esg, arviz és fuvo szél, kdsziklara kell raknunk, nem homokra.
A mi késziklank mas nem lehet, mint az 6si magyar dal.”! Lejegyzése jol énekelhetd
magassagban, tempojelzésekkel és praktikus tanacsokkal készult el. Hala a Magyar
Cserkeészszovetségnek, mert a hét kiadasbol tobb mint 35 ezer példany kelt el, ez

1 BARDOS Lajos (szerk.): 101 magyar népdal. Magyar Cserkész Szovetség, 1937 (Kodaly Zoltan eldsza-
vaval), 5.
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pedig szamtalan dalolo ifjut is jelentett. Az is egyértelm0, ha Kodaly irja az el¢szot,
annak sulya van, az értéket képvisel, és a fuggelékben nem mas, mint Karacsony
Sandor hivja fel a figyelmet arra a 12 plusz szovegre, amelyet a cserkésztarsak kol-
tottek a népdalokra, s az ¢ éltuknek h{ tukre. A csapat hazi rigmusainak kolon Ures
lapokat talalunk, és egynéhany oldalt ,A falu népétél tanult notak” lejegyzésére. Mi
ez, ha nem mas, mint az elérelatas bolcsessége. Zsebben is jol elfér!

'

i

' EZ A KONYVECSKE
| 6] st dhe Klarendnl 8 masyar nipee
iy
f

A cltaper
KAESZNE LUKATS RATO
wrvere

e gusdig
Fayodden daliam fax 50 kisbtelivel mind

Copriichl 1352 by Zenmndhosti Vaaal. Bobapiit

18101 1952 b
PRTErTR
HI3 1985 bt
200 10 b
2 s v e
1612300 o el
.

3

e

A masik érdekesseég az ajanlas, amely ,Lénarddaroczi atyamfiaimnak” szol, ugyan-
is a csalad 1647-ben Ill. Ferdinandtol kapta a Bardos nevet, és nemesi ragra emelte
Pétert, a hés torokoket verd jobbagylegényt a borsodi Lénarddardcon. Eddig kiadat-
lan Bardos-gyUjtésU dallamokat tartalmaz, de Vikar Laszld neve is megtalalhato
benne, aki 2019-ben lett volna 90 éves. Jol lathatd, hogy nem is elészot irt Bardos,
hanem szinte azonnal a lényegre tér és tanacsokkal latja el az énekest vagy karna-
gyot, igy példaul a dalok tempojat illetéen.

Haladva a korral és a kodalyi elvarasok jegyében megadja az eldjegyzés szerinti
doé helyét, amely feltételezi a relativ szolmizalas ismeretét, azonnal tanit, elmagya-
razza a realis és a tonalis eldjegyzés kozti kulonbséget. Kifejezetten javasolja a nép-
dalok mUsorba illesztését, hozzatéve, idézem: ,sokszor nagyobb sikert hoz kevesebb
munka aran, mint akarhany nehezen tanult érdektelen darab”.2 Lel6helyek mutato-
ja - egy kis foldrajzi ismeret, szétagszam -, forma- és hangnemmutato, valamint
ambitusmutato eldzi meg a kottapéldakat. Akinek ennyi kevés, még a betlUrendes
mutatd utan targymutato segitségét is igénybe veheti. Néhany dallamnal egyéb
hasznos elemzés is olvashato.

Késdbb a ZenemUkiado Vallalat az ilyen valogatasokat viragnévvel felcimkézve
adta ki, igy 92 népdalt Bardos Lajos 0sszeallitasaban 1952-ben Gyongyvirdg cimmel.
A Szdzszorszép konyvecske is Bardos szerkesztése, ez a 100 népdal Kodaly gyUj-
tésébdl 1957-ben jelent meg.

A Muskadtli-kotet mar fia, Deak Bardos Gyorgy 0sszeallitasa, az ismert gyUjtékon
kivUl tobb gyUjtd neve a Korbe-korbe kanon I. fuzetének szerzéi kozt szerepel.

2 BARDOS Lajos (szerk.): Gyongyvirdg. 92 magyar népdal. Bp., ZenemuUkiado Vallalat, 1959, 5.
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A fUzetecske hatoldalan a Virdgos sorozat fUzeteit

hirdetik, feltOntetve a szerkeszték jol ismert neveit. ARd:to 28
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ma is 6rzom ezt a példanyt. A masodikat Andor Ilona adta ajandékba egy tanitva-

nyanak 1956-ban, Géczi Olganak, remélve, hogy utddja lesz a palyan. Nem igy ala-
kult, mas utat valasztott.
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ha nem is azonnal, de egyszer meghozza gyumolcsét. Ez az a szemlélet, amelyet
kovetnunk kell ma is.

1925 és 1930 kozott a volt Kodaly-osztalybol mar négyen (Adam Jend, Bardos,
Kerényi Gyorgy és Kertész Gyula) a semmibél elindulva nagy anyagot gyUjtottek,
illetve maguk is komponaltak, amelyek kézi masolassal jartak korbe a korusok
repertoarjan. Osszedllitva felajanlottak a Rozsavolgyi Kiaddnak, de az nem latott
benne Uzletet, igy hoppon maradtak, mondhatni szerencsére, mert Kertész Gyula
felvette a fonalat, és belefogtak maguk a kockazatos vallalkozasba. Az elsd fuzet-
nek nagy sikere volt, igy megalakitottak a Magyar Kérus Kiado vallalatot, amelynek
elsd szama 1931-ben jelent meg. Kuporgattak, korlevelet irtak, bevontak a postat,
igy vidékre is eljutottak. Hsies, példamutatd munkat végeztek, a kis kottafUzet
a végeén 32 oldalas szakmai tanacsokkal, ismertetésekkel jelent meg. 1934-t6él indult
a testvérlap, az Enekszo, amely az iskolai kérdésekkel foglalkozott kottamelléklet-
tel, az EneklId Ifjusdg pedig az azonos cimU mozgalmat segitette. Mindkett® a kozos
élményen alapuld zenélés kozosseégfejlesztd gondolatat erdsitette. Két utdbbinak
Kerényi Gyorgy volt a szerkesztéje.

Bardos elsé holdudvaranak tagjai voltak:

Kerényi
Qy.

Rajeczki Veress
B.

Forrai
M.

A masodik korben is Kodaly-tanitvanyoknak adtak lehetéséget: Gardonyi Zoltan,
Vasarhelyi Zoltan, Horusitzky Zoltan, Veress Sandor, vagy a kovetkezd generacio-
bol Jardanyi Pal, Pongracz Zoltan és még sokan masok.
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Az Enekld Ifjusag mozgalom, amely a liedertafel altalanos zenei kozizlés ellen
lépett fel, lehetéséget adott a gyermek- és ifjusagi korusoknak az igényes musor-
valasztassal valo fellépésre. Az elnevezést Bardos Lajos felesége adta, 1934. apri-
lis 28-an meg is tartottak az elsé koncertet a Zeneakadémian 14 koérussal. Ott hang-
zott el osszkarként Bardos vezénylésében Gebhardi Gldridja, amely azota ikonikus
darabjava valt a mindenkori programoknak. A szervezésben Kerényi Gyorgy is Bar-
dos mellett allt, a résztvevok Molnar C. Pal fametszetével diszitett emléklapot kap-
tak. A mar emlitett Magyar Korus nyomon Kovette az eseményeket, iranyelveket is
kozolt, ugymint:

- Enekld Ifjusag: iskolai, ifjusagi énekesek egyUttes hangversenye. Elsésorban

a helybeli korusok vehet6k figyelembe, de igen ajanlatos a kornyékbeli kivalo
énekesek vendégszereplése.

- Eneklq Ifjusag cimen csak olyan hangverseny rendezhetd, amelynek mudsora Ki-
vetel nélkul a ma halado korusirodalom termeéseibdél vagy klasszikus szerzék
muUveibdl all.

- Enekld Ifjusag cimen rendezett hangversenyen feltétlendl zenduljon meg a to-
megeének. Akar tobbszolamu, akar egyszolamu énekben, de leginkabb kdnonban.

« A korusok hallgassak meg egymast, ennek praktikus oka is volt, az 0sszkarra
nem kellett varakozni.

A Korbe-korbe keét kotete is a frissen alakulo énekkaroknak kivant segitseget nyuj-
tani. A Magyar Korus Kiado adta ki Bartok egynemuUkarait és a Kodaly-mUveket.
Kapcsolata a szerzdvel él6 volt, igy 1936-ban Berzsenyi A magyarokhoz cimU ver-
sének szovegére irt kanon is bekerult a koztudatba, igen nagy sikerrel. 1941-ben az
ad libitum fanfarkiséretes Istené az dldds kanont adja kozre az 6sszkarok részére,
amely késdbb az ideologiailag vitatott szoveg miatt le is kerUlt a repertoarrol.
1969-ben dr. Vargha Karoly vilagi szovegével Ldng és fény (A munka dicsérete) cim-
mel indult ismét hodito Utjara. Nemcsak Budapesten, hanem szerte az orszagban is
felfrissult a korusok munkaja, Bardos maga is sok helyen megfordult karnagykeént,
mindenUtt 6riasi sikerrel. Elete végéig igényelték el¢adasait, tanacsait. 1940-ben
meg Amerikaban is szerveztek ilyen talalkozot.

Sajnos 1950-ben vége szakadt ennek a magyar zenetorténetben igen fontos sza-
kasznak a munkaja, én csak érintettem ezt a témat, mert ez egy kulon el6adas anyaga
is lehetne. Zeneakadémista koromban eleinte csak hallomasbdl tudtam a kulonbo-
z6 kiadvanyokrol, mint a Fallala vagy az Ezer év Rorusa, aztan szerencseére ezeket
Ujra kiadtak ugyanugy vagy kicsit mas formaban.

Ahogy Kodaly is latta, milyen fontos az ifjusagnak szant éneklendd anyag, Bar-
dos is ezt a példat kovetve irta meg sorra népdalfeldolgozasait. Ez Kicsinyek kRorusa
cimmel két kotetben jelent meg, 32 kétszolamu mU, a tobbsége népdal. A zeneszer-
z6i példakép, Kodaly Bicinia Hungarica darabjainak feldolgozasa itt is nyomon ko-
vethetd, példaul ha a dallam kvintvalto, biztos, hogy a szopran kezdi és az alt foly-
tatja: ilyen az Ugyan édes komdmasszony vagy az ellentéte, a kvintel6 szerkezet(
A szdntoi utca. Az alapanyag 1928-ban keészult, négy kisebb darab volt, amelyek
Kerényi Gyorgy Gyermekkarok cimU fuzetében lattak napvilagot.
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1940-ben szUletett a Dana-dana, amely azonnal a koérusok kedvencéveé valt. Er-
rél ezt mondta, amely ma is megszivlelendd: ,Ha van foganatja a szavamnak, arra
kérem a kedves kollégakat, hogy ne rohanjak tul. Nem lehet ugy gyors csardast tan-
colni, hogy mindig csak az egyik labam teszem a foldre, mert dupla gyorsan éneke-
lem el azt a dallamot.”® A haboru utan néha kovette a kor igényeit, mint a norveég
népdalfeldolgozasban, a Napfényes utakon vagy a Nemzeti fény cim0 kérusmuU ese-
tén, de mozgalmi dalokat nem komponalt. A Négy foldrész 1964-bé| vagy az Europa
peremén 1971-bél szintén az énekld ifjusag részére készult Lukin Laszlo szovegeire,
aki tobb mUvének is szoveganyagat adta kitind nyelvi leleményesseggel.

Talan nem véletlen, hogy rogton az elsd dallam Ko-
dalyé (Arany szabadsdg [Aurea libertas]), mintegy tiszte-
letadas mesterének és egy olyan kanon, amelyet 1958-
ban az Ujonnan induld Az ének-zene tanitdsa lapnak
ajandékozott Kodaly. Ez a lap folytatta azt a szakmai
munkat, amelyet Bardos a harmincas években elkezdett.
Sajnos ez a lap is a multé, mara egyedul a Parlando ma-
radt meg, amely alkalmazkodva a kor elvarasaihoz,
elektronikus formaban foglalkozik szakmai kérdésekkel,
de tagabb témakorokkel.

A Bardos-dallamokon kivuUl talalunk népdalfeldolgo-
zasokat, megjegyezve, hogy eredetileg nem biztos,
hogy ily modon szolaltak meg, inkabb a zeneszerzdi
hallds adta a lehetdséget az egyszer( tobbszolamusag
megvalositasara. A kanonok kettétél nyolcszolamig
énekelhetdk.

Ismét fontos kiemelni korusvezetdi szemléletét, mert sok esetben éppen az el6-
adas érdekében codakkal is megtoldotta a dallamokat, ezzel elérve a kvazi koncert-
szerUseget. Nem egy esetben a labjegyzet-

Hetven kanon

70 kdnon, avagy a téma
az utcan hever!

25

ben hasznos utasitassal segitve a helyes JANUAR, FEBRUAR
eléadast vagy szovegaldhuzassal a megallas 8 Sl S|
helyét.

SzovegUk magyar, latin, baskir és horvat, 4
utobbi nem mas, mint a ,Kihajolni veszélyes”

Ja-nu-dr, feb-ru-dr, mér- ci- us,

vasuti felirat megzenésitése kanonforma- " 3 . .
ban. Hasznalja a megszokott olasz nyelvy # e
Kifejezéseket, vagy ugyanaz a dallam igy is, Ap - ri-lis,mé - jus, jO-ni-us és ji-li-us,
ugy is.
Megfigyelhett a népdal hatasa a kanonok R SN W

esetében, mint tercvaltas, tripodia, izoritmia, 0 .

hatsorossag. Mas esetben egy népdal vazat P
felhasznalva a honapok neveit gyakoroljak @ :
az énekesek: Ki-ma-radt

3 BRUCKNER Huba: Egyenes Uton - Bdrdos Lajos élete. Bp., Bardos Lajos Tarsasag, 2017, 280.
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A helyes tempo eltalalasat sok esetben egy jol megvalasztott jelzével vagy ha-
sonlattal telitalalatként segiti itt ,targyilagosan”, vagy a Ping-pongot ,fiatalosan”,
a Kaukdzusi szdrmellényt ,vaskosan” és a Foldrajzot ,tevelépés’-tempoban. Persze
azért ott a metrondmjelzés (negyed c. 60), de mennyivel konnyebb az életh( els-
adas legkorének a megteremtése ezzel a segitséggel. Azt is mondhatnank, semmit
sem biz a véletlenre, avagy rosszak a tapasztalatai? A szoveg Heltai Jend tollabol
valo.

Minden érdekelte, és mindent kiprobalt, gy kozvetitve az eléado felé, mintha
ez lenne a vilag legtermészetesebb dolga - ebben az esetben a dallam nem mas,
mint egy Bartok-skala gyakorlasa -, mindezt a labjegyzetbdl tudjuk meg, ahol ko-
szonetet mond Lendvai Ern¢ Bartok-kutatonak. Igen nemes gesztus!

A Balaton cimU kanon, Gardonyi Zoltan szerzeménye a modositott hangok gya-
korlasara tokéletes, amelyek also valtohangként kerultek ebben az esetben a mUbe.

A Hetven kanon elemzése is nagyobb téma lehetne. Az 0sszeallitassal megint
a mindennapok munkajat segitd valogatas a részeérdl klasszikus szerzékon, népdalo-
kon és Bardos-dallamokon, illetve szovegeken at ad széles lehetdséget az alkalmi
vagy iskolai csoportoknak a legegyszerUbb tobbszolamusag gyakorlasara.

A hét fejezetben ismerds neveket talalunk a kezdetekbdl a '30-as évek csapata-
bol, mint Kerényi Gyorgy, Raics Istvan vagy Dienes Valéria, akar zeneszerzékeént,
akar szovegirokeént. A sajat mUvek 1921 és 1969 kozott szulettek, tobb esetben
ezekkel a dallamokkal a tankoényvekben is talalkozhattunk.

1977-ben a Cantemus cimU mUvében, amelyet a debreceni Nemzetkozi Bartok-
korusverseny felkérésére irt szemeélyes hitvallasként az éneklés szépségerdl és
oromerdl vall, gyakran olvashatd mottoként:

,Csak énekelj, mert az ének jo dolog.

Csak énekelj, mert az ének vig dolog.

Csak énekelj, mert az énekben sziv dobog.”
(Bardos Lajos)
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Kollar Eva
Bardos Lajos arca négy mivének betanitasa tiikrében
Bardos Lajos a Budapesti Monteverdi Korus probajan

1986. aprilis 16-an Bardos Lajos a Budapesti Monteverdi Kérus vendége volt. Egyut-
tesunk lelkes amatdr csapat volt, akkor mar tizennégy éves multtal. Azon a tavaszon
tobb hangversenyt terveztunk, és ezeken Bardos Lajos tobb mUveét is mUsorra tdztuk.
Nyaron pedig az olaszorszagi Arezzoba készultunk, hiszen az el6z8 évben a nem-
zetkdzi koérusversenyen elnyertuk a nagydijat, amelynek jutalma az volt, hogy ko-
rusunk az 1986. évi verseny megnyitojan onalld hangversenyt adhatott Francesco
Petrarca szUl6varosaban, a réla elnevezett csodalatos szinhazban. A felkészUlés

WE ]

A Budapesti Monteverdi Korus 2000-ben. Zombori Laszl6 fotoja

idején meghivtuk egy probankra Bardos Lajos tanar urat. Reménykedtink, hogy tel-
jesiti kérésunket, és bar a Zeneakadémian nem voltam a tanitvanya - a mi évfolya-
munkat Ujfalussy Jozsef tanitotta zeneelméletre -, korabban néhany hangversenyen
mar énekeltunk a jelenlétében. Azt is tudtuk, hogy ha tehette, minden koncertre
elment, és a szives hivast csak okkal haritotta el. A hallott produkcidokat mindig
tomoren értékelte. Ma is sokan 6rzik batoritd szavait, amelyekkel boldogga tette az
igyekvd énekeseket és a karnagyokat. 1978-ban egy szereplésunk utan nyilt pos-
tai képeslapon példaul ezt irta nekunk:
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JPont ilyennek képzeltem a Malomnotat! Koszonet és gratulacio! Minden szamuk
ragyogo volt! Szives udv. Bardos L." (A képeslap hatoldalan Kovacs Margit: Kenyér-
szegd cimU képe volt.) Es a Tanar Ur ezzel a mondatadval hosszu évtizedekre szar-
nyakat adott nekunk.

£ W . »

Bardos Lajos és Kollar Eva 1986-ban a Hyatt széllohan a tiszteletére rendezett hangversenyen




Kollar Eva: Bardos Lajos arca négy miivének betanitésa tiikrében

Nos, Bardos Lajos elfogadta a meghivasunkat, eljott a probankra. Ez igen nagy
megtiszteltetés volt, de nem sejtettUk, hogy életre sz6l6 ajandékot kapunk téle. A mU-
sorunkon négy muive szerepelt: a Libera me (1935), az Ave maris stella (1937), az
Elsé népdalrapszodia (1951) és a Régi tdncdal (1951). Amikor a Tanar Ur megérkezett,
megilletédott csondben Ultink, és ¢ azonnal egy kedves szojatékkal koszontott
minket: ,Hallom, hogy éneklik: »Lovdt csinositia, magadt itatgatjal<" Az elsé népdal-
rapszodiaban talalhatd szoveg tréfas kiforditasa volt ez, hiszen ott az all: ,Lovdt
itatgatja, magdt csinositja!”
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,No, no, VIGYAZAT!" - mondta huncut mosollyal. A Tandar Ur bizonyosan ismert
olyan ifju énekeseket, akik orommel talaltak ki szojatékokat a korusmuivek eredeti
szovegere. Bizony a modszer a mi fiainknak sem volt ismeretlen.

Hatalmas nevetés tort ki, és ezzel ¢ fel is oldotta izgalmunkat. Azt kérdezte, hova
készulunk? Mondtuk, hogy Arezzoba, mire ¢: ,Hallom, hogy Gronlandra is mennek.”
Ujabb nagy nevetés utan komolyra valtva ezt mondta: ,Essunk tul a nehezén!”
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Libera me

Bardos tanar Ur mesélni kezdett: ,Nem tudom, hogy a torténetrdl mit tudnak... A X.
szazad vege felé, amikor kozeledett a kerek ezres esztendd, egész Eurdpaban el-
terjedt - valami félreértett iras vagy joslas alapjan -, hogy pontosan 1000-ben lesz
vége a vilagnak. Es az egész fold halalos rettegésben élt, mondjuk ez akkoriban ko-
rulbelUl Europat jelentette. Volt, aki d6zsolésnek adta a fejét, »addig éljunk, amig
lehet«, volt, aki elment remetének, volt, aki szétosztotta vagyonat, mas meg 6ssze-
lopkodta a szomszédtol. Szoval mindenki meg volt érulve. S akkor egy koltének ta-
madt az a vizionarius otlete, hogy majd a vilagvégen tUz fogja elpusztitani a vila-
got. Honnan sejtette ez a koltd, hogy egyszer eljdbhet az az idd - pedig most mar
nagyon ott allunk a lehetéségnél -, hogy valaki tévedésbdl megnyom egy piros
gombot és elpusztul a foldi 1ét, az emberi kultUra. Maguk mar nem élték meg, rank
'56-ban meg '45-ben szakadt haz a bombazasokban, és mi volt ez ahhoz képest,
amit azutan Hirosima élt meg. Nem tudom: lattak biztosan egész testukben 6ssze-
égett gyerekeket, embereket... Szoval, a végnek a rettegése van ebben a latin szo6-
vegben. Ugy probaljdk magukat belehelyezni egy ilyen lelkiallapotba: Jaj, holnap
rank szakad az ot emelet, és ezek a vastagabb gerendak szétzuzzak a koponyankat
és kiloccsan az agyunk, az a lekvar!ll” Félelmetes volt, ahogy beszélt, izzottak a sza-
vai. Ezutan alig tudtunk megszolalni. ,Libera, libera me Domine de morte aeterna...”
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Néhany Utem utan megalltunk. Az ¢ elsé megjegyzése ez volt: ,A tempod tokeéle-
tes, amit kulon koszonok, mert semmivel sem lehet jobban elrontani egy mivet, mint
a hamis tempdval. Vagy tulnyargalva, vagy tul vontatva. Valahol valaki gisz helyett
g-t énekel, >Na bumm!«, mondja a pesti tajszolas, ki hallja azt, senkil De ha egy ro-
pogos tanc végig vontatva megy, vagy egy elmélyuld valami nyargalva, akkor tonkre
van téve az egész darab. Ezt kuUlon nagyon szépen kdszonom.”t Azutan elmondta,
hogyan kellene énekelnunk a Libera me elsé néhany Utemeét: ,Az elején az alt és
basszus legyen szives joval tobb levegdt adni. Lihegve, horogve! A rettegéstdl szinte
fuldoklik. Libera, liberal Nem igy énekeljuk, hogy ments meg, ments meg egy szu-
nyogtol, amelyik csipi a vallam! NEM, NEM! A veégitélettdl vald borzalom van rajtuk.
Libera! Ments meg Uram! Libera, liberal Nagyon sok levegdt raadni a massalhang-
zokra! Na, most, ez aztan halkabb is lehet ugyanakkor, és egyszersmind folkialtunk,
aeterna (oriasi kialtas), de ugy, hogy a Vilma néni a nézdtéren megijedjen am!” Hir-
telen hozzam fordult: ,Ne haragudjon, megijesztettem?” (Hatalmas nevetés robbant
Ki, mert lathatéan osszerezzentem a Tanar Ur varatlan hangerejétdl.)

Ujra elkezdtuk, de hamar megallitott minket. ,Nem hallom a h-t, a levegd hehe-
zetes, majdnem [h, mint a finn nyelvben, ahol minden massalhangzonak van egy
hehezetes parja. Az els¢ csattand kovetkezik: >Dum veneris judicare saeculum per
ignem...« Amikor eljon a tdz dltal megitélni a vildgot.”

1 Erdekes, ahogy ma meghallgatom ezt a tempot, bizony lassabb, mint a kottaban kiirt metronomjelzés:
negyed = 158. Talan azzal fUggott 6ssze Bardos tanar Ur egyetértése az akkori tempoval, amit idésebb ko-
raban tobbszor tapasztalhattunk, hogy mar lassabban képzelte el a sajat mUveit. Egyszer a debreceni
korusversenyen, talan 1982-ben, amikor a Dana-dandt igen friss tempoban énekelte egy korus, akkor
az el¢adas kozben felhaborodva hangosan megjegyezte: ,Lam csak, ezeket Uldozi a renddrség!”
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,Ennek nem szabad olyannak lennie, mint 3-4 Utemmel ezelétt. Ugorjon a tete-
jére, kegyetlen, rettenetes vaskalapaccsal verik szét a koponyakat! Nem tudom,
van-e jelolve a martellato. Azért 6rulok, hogy alkalmat adnak ilyen személyes talal-
kozasra, mert most mar van 60 éves tapasztalatom: otthon az iroasztalnal soha
nem lehet Ugy elképzelni egy mUvet, annak a végleges formajat, mint mikor az élé
hanganyagon, plane egy ilyen kéruson, az ember megkapja: de ott van a martellato,
vagyis kalapalva, kegyetlenul. Ugyanakkor egy haromszoros fortissimo, fff. >Quando
caeli movendi sunt et terra< - Amikor az ég és a fold meg fognak indulni... Az 6sszes
massalhangzd keményen, marcato kopogjon. Ugy, Ugy, nagyon jo! JO hosszU szU-
net, fermata - hatarozatlan a jelentése, de ezen a ponton (23. Utem) mindenesetre
lunga (hosszan).”

JUtana szemeélyesse valik: én félek és rettegek, mert jon az itélet napja. Tremens
- tremolo, trema szobol. Rettegek, hogy hova bujjak, mindenhol utolér a tlzveész, az
¢g0 olaj. Ugy kell énekelni, mint az elején. Itt ki van irva a sotto voce, nem érzem a k-
lonbseéget, az eleje és ezen rész kozott, vagyis ott is ugy (sotto voce) kell énekelni.
»Atque ventura< - fokozni!l Most mindennél tobb: »Quando caeli movendi sunt et
terra..< - fokoznil A végeén: et terra - hirtelen egy-két emeletet tovabb zuhan, las-
sitani és probaljon meg itt egy joval lassabb glissandot, és erés hangsuly legyen
a terra els® szotagjan. »Dies irae, dies illa< - A harag napjdn, azon a napon... sUlyos
legyen.”
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JA szopran sotét, altos dobutésekkel énekel. Az alt dallama kiados forte. Ki kell
torolni az m betUt a mf eldtt! EI6re mondom, hogy ne kelljen megallni: a basszusnal
is ugyanigy. Sotéten! Rettenetes hang, minden egyes szotag a veégitélet sulyaval.
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»Calamitatis et miseriae< - csapds és nyomorusdg... fenyegetd, mintha okolbe szo-
ritott kéz volna! »Dies magna et amara valde...« - hatalmas keserUség napja.”
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Megrendulten énekeltunk, hangunk erdsen 0sszeszorult, hiszen nem szoktunk
hozza ilyen kegyetlen hangvételhez. Radobbentunk, hogy mennyi szin, érzelem,
tragikus helyzetfestd elem hianyzik palettankrol, és hogy mindezt meg kell tanulnunk
ahhoz, hogy a mUvet hitelesen el6adhassuk. A levegdtlen, szUkds, varosi probate-
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rem falai szétnyiltak: fiatal énekeseinkkel magunk korul 1attuk a borzongaté tuzet,
oldoklést, a pusztulast, elképzeltUk a végitéletet. Megprobaltuk atélni a jelenetet, és
kovetni a kozottunk Ul6 proféta jovendolését. A dobbenetbdl kialtas szakadt fel
bennunk, sirankozas és jajgatas tarsult a konyorgéshez. Ki figyelt akkor a tiszta in-
tonacidéra! Minden igyekezetinkkel probaltuk atélni a vilagégést. Lelki megrazkod-
tatas és fizikai szenvedés volt egyszerre. Valoszing, hogy igy mindnyajan elészor
taldlkoztunk ezzel a rettenettel. Kifulladva érkeztunk a muU utolso oldalahoz.

,»Requiem aeternam dona eis Domine, et lux perpetua luceat eis..« - Orék nyugo-
dalmat adj nekik, Urunk, és az érok vildgossdg fényeskedjék nekik!”
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JAnnyi szunetet hagyni a 70. Utemnél, hogy atrendezédjenek a torkok, at kell
hangszerelni a hangszalagokat. A test szamara borzalmas, kegyetlen, égeté kalapa-
csok, sziklak zuhognak, elpusztult a test, ki tudja, milyen borzalmas kinok kozott,
a folditél megszabadulva marad a lélek, nincs anyaga, a folditél megszabadulva
marad a lélek. Id6 kell a valtashoz: mindenki berendezkedik: anyag ki, marad a tisz-
ta gondolat, az idea, a lélek.”

Bardos Lajos a legfeszUltebb pillanatokat is fel tudta oldani. A lehetd leghalkabb
probalkozasunk utan halalosan komolyan ig szolt: ,Pardon, elfelejtettem kérni, hogy
ne orditozzanak, hanem halkan! Lopva venni a levegét!” Nagy nevetés bukfencezett
ki beldlonk. Majd: ,A tenor a 79. Utemben az atkotott ¢ hangon lagy, meleg hulla-
mot csinaljon, nem kihagyni!” Mar kéken-zolden fuldokoltunk a hosszu piano zaro-
akkordon, probaltuk volna megvalésitani a kérését, de oromuonkre, a javitast mar
nem kérte végig. Megbékélve igy szolt: ,BRAVO! Nagyon koszonom!”

Csaknem egyoras munka utan a kérdésemre, hogy 6sszefoglaljuk-e a mUvet, igy
valaszolt: ,Nem! Nem szabad tulprobalnil” A korus halas nevetéssel nyugtazta, hogy
nem kell Ujra nekifeszUIni ennek a mélységesen dramai mUnek. Nagyon elfaradtunk!

Ave maris stella

Tovabb léptunk, kovetkezett az Ave
maris stella. Ennek a mdnek a kulon-
leges szépségét is Bardos tanar Urral
fedeztUk fol. ,Eszményi édesanyahoz
szol a mU, olyan konnyU legyen! Ahogy
az imént sotétebb hangot kértem,
a szoprant altosan, most az altot vila-
gosan kérem. Lehet alla breve! Az elsé
és a harmadik versszak égi dicséités,
a masodik és a negyedik versszakban
a férfikar a foldi bajokrol énekel. Csu-
pa konyorgés. »Virgo singularis...« -
Egyetlen SzUz... visszanézni az azur-
kék égi hangra (mint az elején). »Vitam
praesta puram< (34. Utem) - sotéten,
a basszus segit a tenornak! »Semper
colletemur!« - mindig Orvendjunk!
»Allargando molto< - nagy lassitas! Eber Anna: Méria a gyermekkel (Bajai Eber Miizeum)
(Ne visszhangozza az el¢z6, megfele-

16 helyet! Ismételni ok nélkUl sohasem szabad!) Legyen vége a bajoknak, nyavalya-
nak, mindig orvendjunk! Nagy konyorgeés, jo szélesen!” Megprobaltunk eleget tenni
a Tanar Ur kérésének, és ¢ erre most dicsért: ,Ugye, hogy tudnak?”
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CHORUS MIXTUS
AVE MARIS STELLA Qq 3} )
(MADONNA-KEP)
(Nk 4930) Paulus Diaconus (730—799)
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Els0 népdalrapszodia

Orommel fogtunk hozza ehhez a darabhoz, hiszen itt kicsit lazulhatott a lelki feszUlt-
seg, és a jatékos humor percei kovetkeztek. ,Aztan, tudjak, hogy mi a lassU csardas?
Jarjak még manapsag?” Szerencsénkre néhanyan voltak mar az akkor viragba szok-
kend tanchazakban, igy buszkén valaszoltak, hogy igen! Bardos azért elmagyaraz-
ta: Kihuzott nyaku, lassu [épés.” (Negyed = 76!) Itt hangzott el a huncut, kiforditott
szoveg, amelyet a szerz¢ érkezésekor idézett: ,Loudt csinositja, magadt itatgatja”,
persze eredeti valtozataban. Bardos Lajos ebben a mUben csak ritkan allitott meg

minket, és akkor is [ényeget foltaro gon-
dolatokat adott. Példaul azt mondta:
ugy kell énekelni, hogy a csipécsontot
2-2 centiméterrel jobbra-balra helyez-
zUk a széken, azaz Ulve is tancolni kell
hozza! Természetesen kacagtunk az ot-
leten. Amikor megprobaltunk igy éne-
kelni, folkialtott: ,Tizenegyen nem
mozgattak a csipdjuket, hiaba kértem!”
(Mi legalabb 35-en UltUnk a pici proba-
teremben!) O pedig komolyan, szenve-
délyesen mondta: ,NEM! Nem férek
a bérombe! Hétfétél péntekig a mezon
dolgoztam, latastol vakulasig. De szom-
bat este még van energiam tancolnil
Mindent kibir ez a nemzet: a tatarok
a magyarsag 9/10 részét kiirtottak; ki-
birtuk a torokoket; a Habsburgokat, még
az eszkimokat is...” - most még nagyobb
hahota jutalmazta Bardos gondolati
trefajat.

Tavaszy Noémi emléklapja
(A Bardos Lajos Tarsasag képeslapja)

Szells zag tévol, alszik a tdbor.

Rakd meg, rakd meg
cserkészpajtds azt a tiizer,

Isten tudja, mikor latunk
megint ilyet.

Az 1924-ben
megjelent
cserkészdalos
fiizet boritdja

Alszik a tabor, csak a tfiz lingol.

T Hat @er'ﬁ‘észﬁl 5

4szdlamu vegyes karra

Szell6ziigasnak firad a hangja.

Kis falucskdnak sz6l a harangja.

Hallga, hallga, sz6] a harang:
bim, bam, bim, bam.

Lelkiink mélyén kél ra visszhang:
bim, bam, bim, bam.

2
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Az Ifjusdgi Mivészegyiittes Kézponti Kérusdinak

ELSO NEPDALRAPSZODIA

(Tilinkés)
Négy tancdal vegyeskarra

p  Lassii 1épés, J-76
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A, Kopasz csirke, vadliba” szovegnél hatalmas hangsulyokat tett az utolso szo-
tagra: -bal Minden apronak latszé beirast halalosan komolyan vett, pici crescendot,
hangsulyt, tempojelzést. Kozben elmondta, hogy a tancnal nem érdemes ,prozodi-
azni”. ,Olykor a csattogas, vidam meglepetés a fontos!”

9
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Es soha nem kétszer egyforman! llyen meglepetés a m0 végén 1évé, elhalo duj-
duj ritmikai jaték is, a cél, hogy a hallgatd ne tudja, mikor is van vége a mUnek. A
basszus szolam az utolsd Utemben, a hajt még harmas piandban (ppp) suttogja el,
majd varatlanul csattan fol a tutti: Dujuduj! fortissimo. Bardos itt egy aranyos, ro-
vid anekdotat is elmesélt. Egy budapesti tudos illeté megkérdezte téle: Miért ango-
lul fejezi be a magyar népdalra irt mivet? ,Mert itt mindenki tud angolul!” - volt a
valasz: ,Haj - dujuduj”.
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Régi tancdal

A Tanar Ur az ,Ungarescha” dallamra irt mUhoz is torténeti-hangulati bevezetést
tartott, ezzel magyarazatot adott arra, hogy miért nem konnyed muzsikakent kell
el6adni a mUvet: ,Ez nehéz csizmas hajduk tanca volt, akik szérbundaban, vasfegy-
verekkel roptak. A hajduk pedig a XVII. szazadban sulyos fegyverekkel hadakozo,
izmos népseg voltak. Egyaltalan nem Ugy jartak, mint a mai fiatalok a varosban...”

REGI TANCDAL

Dallama: , Ungarescha” J. Paix orgonakényvébal (1583)
szovege Vargha Karolytol (1949)

BARDOS Lajos
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JA tenor dallamat, amelyik ugy kezdddik, hogy »Edes rozsdm, szivem keduese,
hallod hiv az ének..«< - ezt ki kell emelni, aminek van egy automatikus megoldasa:
a tobbi szolam itt Ugy énekeljen, hogy mindenki figyelje, kovesse, értse a tenor min-
den apro hangjat. Ha az énekkari tag nem hallja szorol szora a dallamot énekld szo-
lamot, akkor az az 6 hibaja. Es akkor a végén egy csardas pofont kap.” A ,BUg a bégd
hurja” (45. Otem) résznél ezt mondta: ,Gyerekek, ezt Ugy kell, hogy kipuffanjon a két
pofatok!” Ekkor mar mindenen nevettunk.

oly szép, de {
1 e Vi Y @

— =
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* az alt 1/3-a igy. Masik 1/3-a: zin-zini, a téhbiek: dzin-dzini sth.
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szép az € - let, oly szép, bar  mas visz tinc-ba, de

14

BALATONMARAF GRDO, 1957, v

el nem va-lunk, szi-vért sziv a mi bol-dog-sa-gunk, oly szép igy ez az ¢é - let!

3
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Bardos brilians codat t0zott a m0 végére, amelynél a korusmU szovegébdl idé-
zett motto: ,OLY SZEP IGY EZ AZ ELET!" - az egész probankat megkoronazta.

Csodalatosan barati volt a hangulat, boldogan, felszabadultan énekeltink. A Tanar
Ur a proba végén meég néhany tundéri viccet sutott el, csak Ugy gyongyozott a ka-
cagas a korusban. Majd nagy komolyan igy bucsuzott: ,Koszonom! Otthon éreztem
magamat.”

Halasak voltunk Bardos Lajosnak, mert minden kicsi jot észrevett és megdicsert.

Ugyetlenségeinket, hibainkat nem tette szova. Am ha azt érezte, hogy nem értjuk
tokeéletesen a mU gondolatat, nem jo az elképzelésunk, nem elég kifejez6k az esz-
kozeink, akkor kényortelenul beleszolt, javitott és mindent tobbszor is bemutatott.
Szuggesztiv el6adasa mindent érthetdve tett. A zene és a hozza tartozo szoveg alap-
vetd kapcsolatara iranyitotta a figyelmet, és megtanitotta, hogy minden apro jelen-
tésbeli és prozodiai arnyalatra rezdulni kell. A mUveket egészukben tekintve gon-
dos részletesseéggel fol kell épiteni. A jo tanar
folmérte, hogy mit tudunk megvalositani
a kéréseibdl, és a végén mindig eljuttatott g
minket a megnyugtatd elismerésig. Oriasi : Bﬁ}iﬂﬂ]@@ Mrﬂ@@
emberismerete, tUrelme, tapasztalata volt. :
Ez a talalkozas pedagogiai-karnagyi tovabb-
képzésnek is csodalatos volt, énekeseink
szamara pedig leny(goz6 és felejthetetlen
élmeény maradt. Bardos Lajos oriasi tapasz-
talata, turelme és egészséges humora is el-
varazsolt minket. Mindnyadjan tanitvanyanak
érezhettUk magunkat.

Bardos tanar ur ezreket tanitott -
tandran vagy barati muzsikalasok

EBBEN A HAZBAN ELT ES ALKOTOT[ alkalmaval, hangversenyeken és el6-
1938 - TOL HALALAIG = - adasokon -, és mindnyajunkat tani-
BARDOS LAJOS % tott a mUveivel, a tudasaval és a min-

: 1899 — 1986 | denki felé arado szeretetével.
: ZENESZERZ@ ZENETUDOS : Nadasi Alfonz 1974-ben a 75
| KARNAGY ES ZENEPEDAGOGUS ||  eves Bardos Lajosnak cimzett ko-

BUDAPEST FOVAROS TANACSA. @ SNt shen foy 1t
I L KERULETI TANACS szontd Ieve.l.eben igy irt: ,Lehet, hogy
BARDOS LAJOS TARSASAG ha egy teruleten maradsz, nagyobb

i 19,89 : {|  mduveket irsz, vagy tobbet vezényelsz.
‘ : i . | De mindez csak szUkebb hallgatésd-
gé lett volna, nem pedig az egéesz
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magyar hazdé. Igy pedig valamennyi terUleted mdr a harmadik nemzedékben él és
alakul, fejlédik, virdgzik és sokszoros termést hoz. Lelki rokonod az egész haza. [..]
Azt mondta valaki: Ugy emlékszem, Ugy hivtdk Koddly Zoltdn: olyanok vagyunk, mint
Zrinyi katondi. Oda sietunk, ahol a legnagyobb a rés a vdrfalon, mert kevesen vagyunk.
Ezt a vdrvédd munkdt végezted egész életedben, kedves Lajos bdtydm. [...] a jo Isten
dldjon meg kegyelmével, hogy még nagyon sokdig apostolkodhass. Tanitvdnyi hdld-
val, tisztelettel és szeretettel, Nddasi Alfonz - bencés tandr.”

Ennél szebben mi sem méltathatjuk Bardos Lajost, akit élete, munkaja és alkota-
sai a magyar zenetorténet legnagyobbjai kozé emeltek, aki Liszt Ferenc, Bartok
Béla és Kodaly Zoltan meéltd orokose és tarsa lett.

Halaval, tisztelettel és szeretettel OrizzUk Bardos tanar Ur emlékét.?

2 BRUCKNER Huba: Egyenes Uton - Bdrdos Lajos élete. Bp., Bardos Lajos Tarsasag, 2017, 263-264; LUKIN
LaszIlo: Bdrdos Lajos 75 éves = Az ének-zene tanitdsa, 1974, 12. évf., 5. sz., 214-217.

3 A fényképeket Brickner Huba, Zombori LaszI6 és Kollar Eva készitették.



Fehér Aniko
A klasszikus zenétol a népzenéig
A népzene értelmezése Bardos Lajos zenei irdsaiban

Minél tobb értéket talalunk valamiben, annal jobban megszeretjuk. Marpedig Iénye-
ges az, hogy szeressUk, amivel foglalkozunk. Es megszerettessuk azokkal, akik rank
vannak bizva."

.Ma az a furcsa helyzet van, hogy kotelezd lett a régebben tiltott anyag, a ma-
gyar népdal. Mit tegyen a tanito, ha el akarja érni, hogy tanitvanyai megszeressék
a népdalt? Egy pedagogusnak nem lehet ennél fontosabb feladata, mert ha eléri, ak-
kor egy életre az 6vék marad. Nem az adatok tanitasa és mindenféle memoriterek
bevagasa a fontos, hanem az, hogy megszerettesse (a tanar) a targyat. Most dtezer
pedagogusnak azt a varazslatot kellene csinalnia, hogy azt, ami kotelezd tanitani,
ugy tanitsa, mintha még mindig tilos lenne” - mondta Bardos egy interjuban.2

Kodaly Zoltan 1937-ben a népzenetanitast évtizedekre megalapozo irdasaban ezt
irja: ,A népdalhoz a legrovidebb Ut a zenei mUveltségen at vezet.”? Bardos egyik
irasaban Kodalyt idézi szabadon: ,Kodaly szava diakkorunkban: »A népzene nem
all olyan nagyon tavol a mUzenétdl, mint sokan gondoljak.«" Egy nemrégiben eld-
kerUlt, ez idaig publikalatlan Kodaly-dokumentumban pedig ez all: ,Nem lehet jo
magyar zenész soha, aki a magyar zenét nem ismeri. De nem lehet az sem, aki
Bachot és Beethovent nem ismeril A félemberek kora lejart.”s

Ezek a gondolatok alapvetéen meg is hatarozhatjak a magyar népzeneelmélet
tanitdsanak modszertanat. Klasszikus zenei kutura, tudas kell hozza és csabitonak,
titokzatosnak kell mutatni, hogy a hallgato varja, kivanja a magyar népdalt és népze-
nét, majd hajlando legyen mindent megtudni rola: elemezve, énekelve, muzsikalva.

Bardos Lajos munkassaganak jelentds része kapcsolddik a magyar népzenéhez,
nemcsak mlvei, de ismeretterjeszté és tudomanyos irasai is.

A Bardos-csalad 6sei a Borsod megyei Lénarddardcon éltek, a Bardos vezetéknév
a faluban igen elterjedt. Bardos nemcsak egy kis kotetnyi népdalt ajanlott a falu
népének, de személyesen is segitette 6ket, részt vett a telepulés kulturalis esemeé-
nyein. igy ir a kronikas az egyikrél: ,ekkor avattak fel a kopjafa szomszédsagaban
lévd romai katolikus templom falan elhelyezett emléktablat, amely egy masik Bardos
nevy személynek, a Bardos-csaladok Deak-agabol szarmazo, 1899. évi budapesti
szUletésU Lajosnak allit emléket. Bardos Lajos zeneszerzdi, karnagyi, zenetorténeti

1 BARDOS Lajos (a tovabbiakban BL): Mi az, hogy ,B"? = irdsok népzenénkrdl. Szerk. MARKUSNE NATTER-
NAD Klara, Bp., Tankényvkiado, 1988, 22.

2 |dézi: DAROCI BARDOS Tamas: Eletet a népzenetanitdsbal = Bdrdos Lajos-emlékkonferencia, 1996. no-
vember 16. Szerk. POCZONYI Maria, Bardos Lajos Tarsasag, 1997, 45.

3 KODALY Zoltan: A magyar népzene. Bp., ZenemUkiado, 1960, 67.
4 BL:Miaz hogy ,B"? =BL:i. m. (1988), 17.

5 Idézi: TALLIAN Tibor. Tudomdnyos Ulésszak Ferenczi llona 70. szUletésnapjdnak tiszteletére (programfu-
zet). Magyar Tudomanyos Akadémia Zenetudomanyi Bizottsag, MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokoz-
pont Zenetudomanyi Intézet, 2019. junius 13.
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és -tanari munkassagaval oregbitette a Bardos-csaladok hirnevét. 1947-ben részt
vett az akkor elsd alkalommal rendezett |énarddaroci Unnepségen, és vezényelte
a Bardos nevUekbd! allé 60 tagu korust, majd az esti notazaskor a daroci dalokbol
lejegyzett néhanyat. Az Unnepi ebéd elfogyasztasa utan kulturmUsor szorakoztatta
a résztvevéket, majd este vidam tancmulatsag zarta a nagy napot.”s 1952-ben latott
napvilagot a Gyongyvirdg cimu0 6sszeallitas. A kotetet Bardos ,lénarddaroci atyjafiai-
nak” ajanlja. A kotet tartalmaz is 3 daroci dallamot Bardos gyUjtésebdl. Ennek eld-
szava gyakorlati: szintén el6adasi, mUsorba emelési javaslatokkal latja el az olvasot.

A ma mar ikonikusnak szamité, 101 magyar népdal cimd, zsebben elférd kis
gyUjtemenyeét 1928-ban adta ki. A konyvecskét atnézte és eldszoval ellatta Kodaly
Zoltan. A szerkesztésben kozremUkodott Karacsony Sandor és Mathia Karoly. Nép-
szerUségét jol példazza, hogy 1945-ben a 7. kiadasat érte meg. Osszesen 35 ezer
példany fogyott el bel6le.” ,Az anyag megcsinalta a maga Utjat... Nem én alapitot-
tam meg, hanem Szabolcsi és masok, hogy ez teremtette meg az orszagban a varosi
ifjusag korében is és azon keresztul azutan a felndttek korében is a népdalének-
|ést"® - nyilatkozta késébb Bardos.

Bardos Kodaly kedves tanitvanya volt, Kodalynal tanulni pedig egyenld volt
a népzenével valo veégérvenyes, 0rok életre szolo megfertézottséggel. Kodaly nem
szavakkal, hanem egész élete, munkassaga példajaval vezette novendekeit a nép-
zene Viragos mezejére, hogy aztan maguk mar ugy boldoguljanak, ahogyan szeret-
nének. Bardos és a népzene kapcsolatat nemcsak ez, hanem a cserkészethez valo
kotédese is erdsitette.

13 évesen lépett a cserkészet kotelékébe az I. kerUleti Magyar Kiralyi Allami F6-
gimnazium (késébb Verbdczy, majd Petdfi Gimnazium) csapataba. Mar az els6 év
vegen tabort szerveztek, ahol énekeltek, els6sorban népdalokat. Bardos Lajos a csa-
|adi éneklések mellett itt ismerte meg a népdalt. ,..az orszagban a hetes szamu
cserkeészcesapat fiu-férfi vegyes kara énekelt eldszor népdalt” - emlékezik vissza egy
kései interjuban.® Gyakran atirt szovegU, afféle ,megcserkészitett” népdalokat éne-
keltek. Hamarosan ¢ lett a Magyar Cserkésszovetség zenei vezetdje és az ¢ szer-
kesztésében jelent meg a szamtalan kiadast megért Magyar Cserkészek daloskonyuve,
benne a legszebb magyar népdalokkal.

Bardos tanacsokat ad az énekvezetdknek a dalok megfeleld egymashoz illeszté-
séhez, a tempok megfeleld kivalasztasahoz. Karacsony Sandor pedig a fuggelékben
ir a cserkészdal és az igazi, veretes magyar népdal kozotti kulonbsegrél, megfeleld
aranyra int a két mUfaj kozott. Népi dallamra énekelhetd cserkészszovegeket (ez
volt a ,cserkészités”) is kozol a kis konyv. A dalok sorrendbe allitasanal elsésorban
az egymas utan vald énekelhetdségre Ugyelt Bardos. A kis konyv éneklésre valo,
raadasul zsebben elfér.

6 SZEPLAKI Kalman: Léndrddaroc, a Bdrdosok faluja = Barcikai Histérids, 2000, 11. évf., 18. sz.
http://epa.oszk.hu/00500/00552/00004/lenard.htm (utolso letoltés: 2019. 06. 11)

7 Magyar cserkészek daloskonyve. Szerk. FALVY Zoltan. Bp., FAM Zenei Kiado, 1992.
&  BILLER Istvan: Tandr Ur. Beszélgetés Bdrdos Lajossal. IV/3. = Parlando, 1985, 3. sz., 13.

9 MATYAS Janos: ,Hdny szine van az életnek?” Beszélgetések Bdrdos Lajossal. Dokumentumok, Ikon Kiado,
1966, 52.



Fehér Aniko: Aklasszikus zenétdl a népzenéig

NeépdalgyUjtd Utjairédl nem sok adatunk van, tudunk egy torokorszagi Utjarol
1925-bél, ahol a keleti népzenét is tanulmanyozta, valamint 1933-ban Hodmez6-
vasarhelyen gyUjtott a mar emlitett |énarddardci gyUjtés mellett.

1952-ben azonban részt vett egy turai gyUjtéuton Jardanyi Pallal. Errél Jarda-
nyinak a szuleihez irott levelébdl értesulhetink: ,Szombat du. elutaztunk Turara, ahol
Bardossal részt vettink - a NéepmUvészeti Intézet megbizasabol - az aratasi Unnep-
ségeken. Vasarnap este jottunk haza, meglehetdsen faradtan.”:© Az id¢ rovidsége
miatt csak két énekesre 0sszpontositottak. A Jardanyi kézirataban megtalalt lejegy-
zett 14 dallam tartalmaz koszontéket, gyermekjatékdalokat, de nota is akad koz-
tUk. A jatékok leirasat is kozli Jardanyi, és az esetleges tancra is utal. (Megjegyzem:
Bardos a 13 éves Jardanyit a 30-as évek elején maganuton oktatta zeneszerzésre.)
Bardos kapcsolata a népdallal katonakoraban csak er6sodott.

Bardos a veje, G. Horvath Jozsef altal 0sszeallitott katalogus szerint kb. 666 mU-
vet irt, ebbdl korulbelul 40 a vegyes Kari és 30 az egynemuUkari népdalfeldolgozasok
szama, igaz, ezek mindegyikében tobb népdal is szerepel. Sajatos szerénysegevel
ezeket a mUveket mintegy iskolanak szanta a korusok részére a nagyobb muUvek
betanulasahoz.

fgy ir errél: kellett egy atvezet®, odavezetd iskola, ahogy Bertalotti megcsinalta
a Palestrina-stilushoz vezetd nagyszerU etudgyUjtemeényét, vagy ahogy Bach sajat
maga Kis, kezddknek vald zongoradarabokkal segitette a hangszertanuldt, hogy
majdan egy Otszolamu gisz-moll fugéat is el tudjon jatszani. Es ahogy nem sajnalta
Bartok a Gyermekeknek sorozatot megirni, meg a HegedUduok sajnalatosan ritkan
hallhatd csodalatos remekeit megirni, és ahogy Kodaly még lejjebb ment és ovoda-
sok szamara is gondolt megfelel, egyszerU, de izléses, tokéletes dallamokat. Tehat
ehhez a legmagasabb irodalomhoz vezet6 Utnak szantam a mUveimet. Féleg az el-
s¢ 10-15 évben, mire aztan mar annyira folfejlédtek a korusaink, hogy mar igénye-
sebb mUvekkel is el mertem allni. Nagyon sokszor kértek ol hol erre, hol arra...”t?

Ha Bardos zenérdl, zeneelméletrdl szolo irasait egyetlen szoval kellene jellemez-
ni, akkor az (a tudomanyos felkészultségen, pontossagon és zeneiségen Kkivul) ez
lehet: gyakorlatiassag. Soha nem beszeél a leveg®dbe, mindennek haszna van. Haszna
a karvezet6, a korusénekes, a tanar, a zenetudds szamara. Es nem atall idonként
kérddjellel, avagy humorral befejezni egy-egy eszmefuttatast. {rasai végén szinte
minden esetben - ahogyan egy jo tanar teszi ezt az 6ra végen - 0sszegzeést ad, amely
akar bnmagaban is megallna a helyét. Nem ritka a természettel vald 6sszevetés sem,
hiszen a zene ugyanugy a termeészet része, mint az ember: ,a természetes-06sztonos
melodika az akusztikus kvintrokonsag és a beszédszer(U félhangkodzeliség - vagyis
a természet és az ember - kdzos miveének bizonyul. Es lehet-e masképp?” - szél a ter-
meszetes hangrendszerekrdl szolo irasaban.?

10 FEHER Aniko: ,Kis Kidébdl nékem el kell menni...” Jdrddnyi Pdl, a népzenekutatd. Fundamenta Profunda
9. MMA MMKI, 2018, 45.

11 BILLER Istvan: Tandr Ur. Beszélgetés Bdrdos Lajossal. IV/3. = Parlando, 1985, 3. sz., 17.

12 BL: Természetes hangrendszerek = BL: Harminc irds. 1929-1969. Szerk. BONIS Ferenc. Bp., ZenemUki-
ado, 1969, 89.
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Hogy milyen politikai helyzetben irédtak ezek a mUvek, alljon itt egy kis anekdo-
ta Bardostol: A Szegedi Tanarképzé Féiskolanak volt a vezetéje Szogi Endre, kitind
kollégank, az egész énekes mozgalomnak a szegedi vezetdje, munkatarsunk. O kért
Uj mUvet. Balint Sandornak, a nemrégiben elhunyt!3 nagyszer( embernek, néprajzos-
nak a gyUjtemeényébdl valogattam 6ssze négy népdalt, bizonyos fokozatos - a leg-
lassabbtdl legduhajabb gyors tancig mend - sorozatban. Szivesen is énekelgették
a Korusok, és egyszerre csak az '50-es évek elején egyre-masra jottek a kollégak:
Kérem, beadtam a Radionak, meg ide-oda, és kihuztak a mUsorbol. Fogalmam sem
volt, hogy lehet az. Ahogy emlitettem, a zsdanovi korszakot éltuk, amikor az volt
a jelige: Semmi formalista, elvont zene, hanem arccal a nép felé. Népdal, kdzérthetd
muzsika, népdal, népdal, népdal. Hat miért huztak ki a Szeged fel6It? Evek mulva
arulta el valaki: Ja, ja, de ki jott Szeged feldl fehér lovon 20-ban?

Almomban sem gondoltam ra, amikor a népdalt 6sszevalogattam, hogy Horthy jott
Szeged feldl fehér lovon. Raadasul hogyha az illetd kihuzok nem csak a kotta vas-
tagbetUs cimét nézték volna, hanem legalabb az elsd sort tovabb olvassak, akkor
olvastak volna: »Szeged feldl jon egy fekete felhd«. Nem fehér 10, fekete felhd! Tehat
ki kellett volna nevezni a legvonalasabb hivatalos korusnak, de hat odaig mar nem
terjedt a nagy bolcseknek a figyelme.”t4

A Bardos tanulmanyait bemutato kotetek mindegyike - koztuk a sajat osszealli-
tasa is - tematikus sorrendben kozli a cikkeket, eszmefuttatasokat. Nem véletlen
ez, hiszen a mérnoki gondolkodas, a tiszta logika mindig is jelen volt minden meg-
nyilvanulasaban - a virtuoz és vérbeli zeneiség mellett. A népzenérdl alkotott né-
zeteit nézzUk most mi is igy!

Ritmus

LA magyart meg lehet tanitani helyesen, ritmusban énekelni. Csak ehhez tanito kell,
aki érti a dolgat."’s A Magyar Korusban megjelent eszmefuttatasa nem igér tobbet,
mint amit a cim mond: Ritmust, tobb ritmust! A pontossagra hivja fel a figyelmet,
azt kéri, hogy minden legyen az, aminek lennie kell, a negyed érték pontosan egy
negyed. Bartok népzenei ihletésU vagy népzenét feldolgozo mlveit elemezve ramu-
tat a jellegzetes ritmusiranyokra, s azokat képletesen, lattatéan és nagyon talaldoan
nevezi el: 1épd négyes, pergd négyes, majd jon a lengyel négyes, a mazurka ritmus,
a choriambus és a zaronégyes. Az alkalmazkodo ritmusokat is hasonloan: lassan-
menodnek, lassanlejtinek, szokdélépdnek, futdszokdnek, szokdlejtinek, lejtvelépdnek,
lengedezének nevezi.l® Ha csak a nyelvi leleményt, a magyar nyelv bravurjait
figyeljuk meg ezekben a kifejezésekben, maris sokat tanulunk.

13 Ez az interju idépontjara vonatkozik.

14 BILLER Istvan: Tandr Ur. Beszélgetés Bdrdos Lajossal. 1V/4. = Parlando, 1985, 4. sz., 13.
15 BL: Ritmust, tobb ritmust! = BL: i. m. (1969), 41.

16 BL: Népi ritmusok Barték mizenéjében = uo. 9-32.




Fehér Aniko: Aklasszikus zenétdl a népzenéig

Masik irasaban a haemiola nevU zenei jelenségrél ir Ugy, hogy ez a sz6 meg sem
jelenik benne, nehogy barkit is elriasszon. Am pontosan értjuk, mirél is van szo.1”

Az ének-zene tanitdsa cim0 pedagogiai lapban rendszeresen kdzolt - gyakran igen
kis terjedelmU - irasokat bizonyos zenei jelenségek értelmezésérdél. Szova tette pél-
daul a tempo giusto el6adasi utasitas pontos jelentését. Ravilagit, hogy ez nem
gyorsasagot jelent, azaz nem tempojel.18

Szemléletesen mutatja be a szinkopat, mint ritmusképletet, meég versikét is farag
hozza, hogy a tanarnak konnyebb legyen a dolga, de szol a pontos kottairas fon-
tossagarol és a helyes metronodmszamokrol is.

Fontos megjegyezni, hogy az un. bolgar ritmus elnevezeést is helyre teszi Bartok
alapjan. Ezt irja Bardos: ,A kifejezés Bartoktol szarmazik. © azonban nem az ilyen
(Angoli Borbala, Veres az ég) dalokra értette. Hanem a bolgar népzenének azokra
a dallamaira, amelyekben a valtakozo ritmus a fentieknél nagyjabol kétszer ilyen
gyors alapértékkel jelentkezik.” Bartok: ,Bolgar ritmus az a ritmusféleség, amelyben
az Utemjelz6 tortszam nevezdjében mutatott érték rendkivil rovid, kb. 300-400-as
M. M. jelzésU, és amelyben ezek a nagyon rovid alapértékek egy-egy Utem keretén
belUl nem egyenld nagyobb értékekbe, tehat nem szimmetrikusan csoportosulnak.”
Es ismét Bardos: ,Szakitsunk tehat az elterjedt tévhittel, és ne allitsuk, hogy az An-
goli Borbalanak bolgar ritmusa van, amikor nincs!"t®

Melddia

Egyik irdsaban20 hianyolja a dallamtant mint zeneakadémiai targyat. Fontosnak
tartja, hogy tanuljon errdl is a zenésznovendeék, raadasul a legtermészetesebb ko-
zeghdl, a népzenébdl kiindulva. ir az altala ,csak finalisz"-nak nevezett jelenségrol,
azaz arroél, hogy a népzenében a zaréhang gyakran nem azonos az elékészitett to-
nalitassal. Kimutatja ezt a jelenséget nagy zeneszerzéink munkajaban is.

Termeészetes hangrendszerekrél ir, amikor mindent a harmadik felharmonikusbal,
azaz a tiszta kvintbdl vezet le. Ez az elsé olyan hang a felhangsorban, amely mas,
azaz nem azonos az elsé hanggal. Ezen keresztul vezeti le a pentatoniat, felhagyva
a gyakori hidnyzik beldle a kisszekund elképzeléssel. Mindent a természetbdl kovet-
keztet: a pentaton hangsor nem mas, mint kvintek egymasutanja: do szo re 13 mi.
Es ha a tetejére és az aljara teszUnk egy-egy kvintet, maris a diatonianal, a termeé-
szetes hétfoku skalanal vagyunk.

Ugyanilyen logikaval vezeti le a népzenében nagyon gyakori hatfokuy, hexachord
skalat is.2t Nem veéletlen, hogy ezek a hangsorok a leggyakoribbak a magyar gyer-

17 BL: Van-e kétféle hatnegyedes Utem? = ua. 49-52.

18 BL: Giusto = Az ének-zene tanitdsa, 1978, 1. sz. = BL: Elemzd irdsok a zenérdl. |. Szerk. MOHAY Miklos,
Cherokee, 1994, 13.

19 BL: Bolgdr ritmus? = BL: i. m. (1988), 60.
20 BL: Csak findlisz (Parlando, 1980, 9-12.) = uo. 137.
21 BL: Természetes hangrendszerek = BL: i. m. (1969), 57.
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mekjatékdalokban, Kodaly is utalt erre korabban. Bardos Bach fugatémaira is rave-
titi ezt a jelenséget. EImegy egészen az ultradiatonidig, azaz a tiz-, sét tizenegy foku-
sagig is, szinte hihetetlen, de magyar népdalpéldakkal illusztralja mondanivalodjat.

A masik véglet, az infrapentatonia is sorra kerUl, mas népek dalaival és gregorian-
példakkal magyarazza el az otfokusagot el nem érd hangsorokat, amelyek gyermek-
dalainknak is jellemzéi. Példakat hoz olyan magyar gyermekdalokbol, amelyekben
a dallam a pentaton hangsor torzsét irja le szotol reig. Egy komoly matematikai
gondolatsor felvazolasa utan teszi fel a kérdést: ,Miféle rejtelmes erd hatasara ha-
nyatlik oly sok do-re-mi, vagy do-re-mi-sz6 dallam vége lara? Hiszen a dallamban
sokszor egyaltalan nem is szerepel ez a hang a finalisz el6tt."22

Kodaly mUveibdl vett idézeteken keresztul mutatja be a hétfoku skalakat, kitér
ezek megjelenésére a népzenében is, de a kulonleges hangsorok ismertetésénél
nem all meg. Bemutatja ezeknek - kedvelt szavaval - transzlokalt valtozatait is. igy
jutunk el pl. a Ta+Fi rendszerhez és a Re-dorhoz.

A la-sor divel hangsor nala pikardiai, avagy ,fél-dunantuli”. Mar korabban is em-
|iti, hogy a pikardiai eol tulajdonképpen lehetne a dunantuli tercként ismert olyan
Iasor, amelyben a do és a szo hang meg van emelve egy Kkicsit. Am itt a sz6 hang
marad a helyén. (Megjegyzem, a dunantuli emelt tercU dallamok nagy részében is
igy van ez.) Bardosnal ez a modusz tehat fél-dunantuli, és nem is jar messze az
igazsagtol.

Varazslatosan ir Bartok honvagydallamarol, a Concerto V. tételének fé motivu-
marol. Szamos magyar népdal példajan keresztul fejti ki és elemzi az eredetileg
operettdallamot. © népdalokkal taldl benne parhuzamot. De a lényeg: ,Hallgassuk
meg, mit Uzen Bartdk dallama? Uzeni az alkotd erének minden foldi bajt legy6zo
erejét, uzeni egy melységesen magyar, egyben vilagrangu zenekoltd szavat, Uzeni
a tavolbol a honvagy sajgo fajdalmat.”2 Es ismét a zene, a muzsika lényege a leg-
fontosabb.

Megismertetve és megszerettetve magyar népzenénk alaphangsorait, humorral
teli, kedves irasban magyarazza el, miért nincs szukség bizonyos nem magyaros,
nem magyar eredetl dallamokra az egyhazi népének gyUjteményekben.24

Liszt muzsikajat tobb helyen is elemzi tanulmanyaiban, de kulon kotetben is.25
Liszt zenéjében, amelyeknek alapja valamely, a magyar népzenéhez kothetd skala
vagy skalajelenség. Mint oly gyakran, a hangsorok zenei elemzésén tuli emberi ol-
dalt is vizsgalja: szenvedeés = magyarsag. Amikor latin vagy mas szovegl muiveiben
fajdalom, szenvedeés, pusztulas a téma, Liszt zenei hangja magyarra fordul. Mi mas
ez, mint teljes kozosségvallalas a sokat szenvedett néppel?26

22 BL: Természetes hangrendszerek = uo. 83.

23 BL: Bartoék honvdgydallama (Parlando, 1981, 3. sz) = BL: i. m. (1994), 195.
24 BL: Egy érzelmes hangkoz = BL:i. m. (1969), 97.

25 BL: Liszt Ferenc, a joué zenésze. Bp., Akadémiai Kiado, 1976.

26 BL: Liszt Ferenc ,népi” hangsorai = BL: i. m. (1969), 126.
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A heptatonia prima elnevezeés is téle szarmazik, ez a modalis hangsorokat rejti
(@amely kifejezés szintén téle szarmazik??) a durtol a lokrisziig. De 6 vezeti be a hep-
tatonia secunda, majd késdbb a tertia hangsor megnevezést, amely egy sajatsagos
magyar hangrendszert és annak moduszait jelenti.

Hosszasan elemzi ezeket a megértésuk utan természetesnek és ismertnek tartott
jelenségeket, példak soraval illusztralva. Pedig a mondanivald nem kénnyen emeészt-
hetd. A ,masodik hétfokusag” moduszait jellegzetes nevekkel latja el:

melodikus moll (13 szi fi mi re do ti 13)
napolyi dor (mi fa szo 1a ti di ré mi)

bé kvintes lid (fa sz6 13 ti di ré mi fa)
akusztikus skala (szo 13 ti di ré mi fa szo)
pikardiai eol (Ia ti di ré mi fa szo 18)

szUk kvintes eol (ti di ré mi fa szo 13 ti)
szUKk kvartos lokriszi (di ré mi fa szo 14 ti di)

A tole megszokott Kitind logikajaval arra a kdvetkeztetésre jut, hogy a heptatonia
secunda magaban foglalja a teljes pentatoniat és egy hang hijan (ez a ri) az egész
hangu skalat. ,Valddi bUvészmutatvany! - ujjong. A csak tiszta kvintes rendszert és
a teljesen tiszta kvint nélkulit is. Ezeréves székely hagyomanyt és Parizs legujabb
vivmanyait. Keletet és nyugatot, 6smultat és jovébe mutato jelent, ,alfatol omega-
ig". Az eszmefuttatas egészen messzire mutato, korunkban is elérevivé gondolattal
zarul: ,De vajon nem ez volt a nemzet minden nagyjanak életmdve: magyarnak len-
ni és europainak lenni egyszerre?’28 E gondolat ma is megallja helyét. Majd: ,Tuda-
tosan alkalmazta-e a szerzd (marmint Kodaly) ezt a hangrendszert, hét moduszaval,
mindegyiknek sokféle hangnemiségével? Nem hisszuk. A nagy alkotonak megadatik,
hogy »Ugy jonnek« a gondolatai, szamitgatas nélkul is. Bar bizonyos, hogy az ihletet
a legtobb alkotd munkajaban kiegésziti a tudatossag is. De amiért oly keveset, vagy
- féként régi szerzoéknél - éppen semmit sem tudhatunk meg az alkotas titkaibadl,
mondjunk le a mUvek tanulmanyozasarol? Kényelmes volna, de meddd. Sziveseb-
ben kovetjuk a pherekrateszi sor intelmét: »Egyre tanulni ne faradjl«"2°

Nemcsak az autentikus - plagalis - hangterjedelem koruli vitat teszi helyre, de
ugyanezen irasaban bator tanacsokat ad a népdalok hangsoranak megnevezéséhez
i5.30 Kulonbséget tesz pl. a mixolid és a szo-mixolid, a frig és a mi-frig hangsorok
kozott. Elébbiek pl. a Szomoru fUzfdnak (frig), utobbiak a nagy ivet bejaro, kvartszext
inditasvak: Szegény vagyok - szo-mixolid, A csitdri hegyek alatt - mi-frig. Erdemes
elgondolkodni ezen, nagy tavlatokat nyithat. Tanuldink gyakran tévesztik 0ssze eze-
ket a hypo hangsorokkal.

27 BL: Ld-ddr és tdrsai = BL: i. m. (1988), 74.
28 BL: Heptatonia secunda = BL: i. m. (1969), 373.

29 BARDOS Lajos: Heptatonia secunda. Egy sajdtsdgos hangrendszer Koddly miveiben = Magyar Zene, 1962,
6.5z. - 1963, 1. sz.
https://hu.wikibooks.org/wiki/Heptatoni%C3%A1k (utolso letdltés: 2019. 09. 02)

30 BL: Zenei mUszavaink kérdéséhez = BL: i. m. (1969), 336.
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KUldnbséget tesz Bardos az egyébként ugyanugy hangzo dor- és lasor fivel elne-
vezeéslU hangsorok kozott. Bizonyitja tézisét a mindkét modon torténd szolmizacio
bemutatasaval. Igazat kell adnunk neki. De talalé hangsor-elnevezéseket is kreal.
Ilyenek az ungar, a kalindra, a kuruc, a kecskeméti, az indolid skalak, amelyeknek
nevet konnyU megjegyezni, csak egyszer kell elmélyedni a magyarazatban.

Harmonia

A magyar népzene alapvetéen egyszolamu. igy innen példat nem vehetUnk a tobb-
sz6lamusagra, legfeljebb a hangszeres zenékbdl. Bardos Liszt zenéjét elemezve
mutatja be a modalis és a funkcios harmoniavilag jellegzetességeit, kUlonbozdségeit.
Nagy Olivér szerint a modalis zeneelméletet csak téle lehetett megtanulni, hiszen
Bardos mutatta ki, hogy ezek nemcsak a reneszanszra érvényesek, hanem késdbbi
korokra is. ,Es ime bebizonyosodik: az 0épulet épitékovei nemes, idéalld anyaghol
készultek. Nem veszélyeztetik az Ujnak sem szerkezetét, sem tartdssagat, de meg
stilusat sem.”3t

Nem népzenei az idézet, de kihagyhatatlan: Mozart G-dur vonodsnégyesének
(KV453) kozeépso tételét elemezve jut erre a megallapitasra: ,A turista kvinttera-
szonként kapaszkodik fol a plagalis meredeken d-mollbol a-mollba, majd é-mollba,
a mellékdominansok autentikus »csakanyat« mindenkor szilardan belevagva a szik-
lafalba. De nem elég! Elhagyva a kirandulok otthonosabb ovezetét, a diatonikus
»novenyzethatart«, elszantan tovabb kapaszkodik. H-moll, sét fisz-moll [...], és egy
utolso, még mindig nem farado lendulettel fent van a tura célpontjan, a cisz-moll
fennsikon. Itt, e kulonos, ritka levegdju, »holdfényes« tajon megpihen egy Kissé
a hegymaszo [..], hogy aztan a plato legmagasabb sziklajarol (Gisz-dur harmas) meg-
kezdddjék a lesiklas. Mennyivel gyorsabb lefelé, mint folfelé volt!"32 Vajon hogyan
is lehet nem vele menni? Ki az a zenét tanulo, aki nem keresi azonnal el@ a tételt
és figyeli, majd tanulja meg az akkordsort?

Felhivja a figyelmet a magyar népdalok jellegzetes hangkodzlépéseire is. Megla-
tasa szerint a 8., 5., 4. és 1. fokoknak van a legnagyobb jelentésége, akarcsak
a klasszikus zenében. Az ok hasonlo: a fizika®? - irja, utalva ismét a felhangsorban
elsékeént megjelend hangokra.

Forma

TObb irasaban is kifejti, hogy bar két azonos dallamfél szélal meg az un. kvintmeg-
felelést tartalmazo népdalokban 6thangnyi magassagkulonbséggel, mégsem tekint-
hetjuk ezeket a dallamrészeket azonosnak. Mas ugyanis a funkciojuk, az egyik nyit,

31 BL: Moddlis harmonidk Liszt mdveiben = vo., 129.
32 BL: Természetes hangrendszerek = uo., 174.
33 BL: Pentatonidnk ,csontudza” = BL: i. m. (1994), 62.
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a masik zar. Az egy rendszerben valo szolmizalast javasolja akkor is, amikor ebben
az esetben a pentaton hangsortdl ,idegen” hangok, a ti és a fa is megjelennek. Bardos
elmagyarazza, hogy a pentaténia 6t alaphangjabol (13, szo, mi, re, do) allé hangsor
mellett létezik éles és tompa pentatonia is, el6zd tivel, utdbbi faval egésziti ki
a féhangokat. Mindekdzben tanacsot ad a legkisebbeket tanitd tanaroknak is, akiknek
a dovaltas bizony segitségUkre lehet a dallam szerkezetének konnyebb megérte-
téséhez. Ezt mondja: ,Amikor a tanitas soran eldszor fordulnak eld ilyen népdalok,
alkalmazzuk - Kodaly példajat kovetve - elsd [épésként a dovaltast. Csak ne ez le-
gyen a vegso allomas.”34

Példakkal illusztralt zenei irasainak egyikében allitasanak igazolasaul végso érv-
ként ezt irja: ,Még mindig kételkedsz ¢ Nyajas Olvaso? Forduljunk tanusagtételért
a leghivatottabb szakértéhoz.”?> (Ti. Kodalyhoz.) Ugyanakkor batran felhivja a figyel-
met Kodaly konyvének sajtohibaira, de - korat meghaladva - maganak a kodalyi
gondolkodasnak a korhoz valo igazitasara is. A kétrendszerUség tonalis biztonsaga-
rol szolo irasanak veégen osszefoglalasul azt javasolja, a két dallamfelet ne kezdjuk
azonos szolmizacios hanggal:

- ,De hat Kodaly tanar Ur a biciniumfuzetekben is, mashol is alkalmazta a do-
valtast!

- lgaz. De ezek a gyakorlatok egy jo emberoltével ezeldtt keletkeztek. Akkoriban
igen fontos volt ramutatni mindarra, ami zenei anyanyelvunkben sajatosan mas az
addig ismertekkel szemben... Akkoriban ez volt a legjobb elindulas.”*¢ Szokott hu-
moraval még ezt is hozzateszi: ,ha egyaltalan muszaj mindig szolmizalni”. Es szinte
|atjuk az o0sszekacsintast szeretett diakjaival.

Az arzistézis, mas szavakkal emelés-letevés, inditas-érkezés, nyitas-zaras je-
lenség a zene egyik alappillére. Szamos korusmu és klasszikus zenei példa mellett
Bardos megmutatja ezt a népdalokban is.37 A zene legmélyebb |ényegéhez tartozo-
nak tartja a leggyakrabban kérdeés-feleletként aposztrofalt zenei jelenséget, és be
is mutatja szamos dallamrészletben. Ravilagit, hogy a kérdés, azaz a nyitas nem fel-
tétlenul emelkedd dallamvonal és nem feltétlenul a forditottja a valasz. Van tehat
ereszkedd emelkedd is. (A ROpUlj pdua, Két szdl punkosdrozsa kezdet( dalaink 2. sora-
ban és még sok helyUtt.) igy jut el a zenei mondathoz, majd a periodushoz. Es ehhez
kapcsolja, ezzel magyarazza a magyar népdal egyik legfontosabb formai elemét,
a kétrendszerUséget, azaz a tokéletes kvintvalaszt. Az ilyen jelenséget hordozo
népdalok els¢ felét dominans magassaghban lebegének tartja (Megrakjdk a tizet).38
Ez is egy olyan meglatas, amely szintén az Un. népzene és az un. klasszikus zene
kozti 1athatatlan, de meglévd falat kivanja lebontani, és utal arra, hogy zene csak
egyfeéle van.

34 BL: KétrendszerUség = BL:i. m. (1988), 14.
35 BL: KétrendszerUség = uo., 11.

6 Uo, 14.

37 BL: Eletet az énekbe! = BL: i. m. (1969), 196.
8 Uo, 222.
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Bardos koztudottan szintévesztd volt. Mégis a szineket hivja segitségul, amikor
a kvinttranszpozicié kulonbozé fajtait meghatarozza. Ezekben a dalokban nemcsak
a barokk fugabol ismert, a kifejezést onnan kolcsonzott redlis-tonalis valasz léte-
zik, amelyre Kodaly is felhivta a figyelmet, van még vikarialo (pentaton), valamint
harmonikus és modalis valasz is. Mindezeket népdalpéldakkal illusztralva mutatja,
nem lehet nem elfogadni meglatasait:

,a) redlis valaszban szerkezet is, szinezet is azonos marad; (Hej, Dundrol)

b) tondlis valaszban a szerkezet megvaltozik (kvint-kvart csere); (RopUlj pduva)

¢) pentaton (vikariald) valaszban is valtozik a szerkezet, de ugy, hogy kvintre
szext, kvartra terc felel (ti helyett do, fa helyett mi jelenik meg);

d) modalis valaszban a szerkezet marad, de ennek szinezete megvaltozik, mint-
egy mas moduszban jelentkezik.”3® (Még azt mondjdk ez se szép) Egy késébbi
irasaban ir meg

e) harmonikus valaszrél is, amely esetében témarészlet és felelet befoglalhatod
egyazon elképzelt hdrmashangzatba”.® (All a hajo)

A mar emlitett heptatonia secundat is szinnek, szineknek tekinti: ,ennek a masodik
hétfokUsagnak a szinei is hozzatartoznak Kodaly zenei nyelvezetéhez" 4!

Az Uj stilusu magyar népdal egyszerlUnek tind, am rengeteg izgalmat rejtd szer-
kezetérdls2 ezt allitja: Zar nyit - nyit zar: ez a négy sor zenei rendje. Példanak a so-
kak altal ismert Gerencséri utca kezdet( dalt allitja. Az elsé sor: zar, azaz megnyug-
tatoan végzdadik az elsd fokon. A 2. sor nyit, még akkor is, ha csupan 6t hanggal
magasabban szol. A 3. sor ismét nyit, majd a 4. természetesen lezarja a teljes eddigi
jatékot. Nyugodtak lehetunk: megértettuk a népdal szerkezetét.43

De kapunk példat a zar-zar-nyit-zar formara is a Sej a tari réten kezdet( dallal.44
Ha igy magyaraz a tanar, a betUkkel jelolt sorok (ABBA, AABA stb.) életre kelnek,
magyarazatot kapnak. Tovabbi példakkal illusztralva elemzi az Uj stilusu népdalt,
minden formajat és minden jelenseéget.4>

Konnyen értelmezhetd szavakkal nevezi meg a kulonféle formakat a magyar nép-
dalon belUl: periédusdalok (Szegény legény a prucsok), kvartszextes mi-dallamok
(Osszegylltek, dsszegyUltek), responzoriumforma ABXB (Nem Idttam én télbe fecskét),
libizai dalok (Kocsi szekér kocsi szdn), szonatinaelvi dallamok (Nem anydtdl szul-
tem), ungareszka - szaffikus (Csutortokon virradora), félzarlatos dallamok (Azért,
hogy én eszem-iszom - moldvai 2. foku zarlatos dallam). De vannak bonyolultabb - pl.

39 BL: Koddly gyermekkarairdl = BL: Tiz Ujabb irds. Bp., ZenemUkiad®, 1974, 129-130.

40 BL: Harmonikus vdlasz = BL: i. m. (1988), 92.

41 BL: Heptatonia secunda = BL: i. m. (1969), 464.

42 Visszatér6 sorszerkezet, azaz az elsO és az utolso sor azonos.

43 BL: Eletet az énekbe! Adalékok az elemi formatanhoz a népdal és a periodus korébdl = vo., 236.
44 BL: Harminc frds = vo., 307.

45 BL: Mi az, hogy ,B"? = BL: i. m. (1988), 16.
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kalindra, ungar skala stb. - elnevezései is. igy helyezi el az un. C osztalyos dalla-
mokat is a rendben.

FOiskolai jegyzetének mar a cime is hivogato: Eletet az énekbe! Formatan ez a ja-
vabol, népzenei példakkal.“6 Népdalok és Bartok-korusmurészeletek segitségével
mutatja meg az arzistézis jelenséget kulonbozd ritmusformakban, majd a zenei
mondatot és az ezzel nem azonos periodust. A tanar és az apa szemeélyisége bujik
el zaro gondolatai bevezetéseképpen: ,Mindez talan nagyon is bonyolultnak tin-
het! Ne ijedjunk meg a feladattoll” Es biztat, tanit, és tanit, biztat.

Prozodia, nyelv

Bardos szamara a magyar nyelv helyes hasznalata mindig rendkivul fontos volt.
0 vezette be a Zeneakadémian tobbek kozott a zeneprozodia nev( targyat, ahol az
elemzés modszerével figyelték meg a hallgatok a helyes, illetve a helytelen szoveg-
elhelyezést a zenemUvekben. Vicces, szorakoztato, de egyben elgondolkodtatd pél-
dakkal, a téle megszokott bardosi humorral hivta fel a figyelmet korabbi mUvek
problémaira. Ugyanakkor elmondja: a népzene prozodiaja alapvetden jo és termé-
szetes. De vannak kiveételek: ,Népzenénktdl nagyon sokat kell eltanulnunk, de min-
dent valogatas nélkul nem.”4”

Hosszasan ir tobbek kozt a beszéd dallamarol. Egy nagyon egyszerU mondat,
a ,Pal volt itt” frazealasi kUlonbségeivel mutatja meg, a szoveg lejtése, dallamossaga
mennyi jelentésbéli variaciot rejt.48 Termeészetesen itt is népdalsorok elemzésével
erdsiti meg mondandojat.

Kozismert Kodaly gondolata a tobbféle e hangzd bevezetésérdl. Bardos errdl
meég arnyaltabban ir. Mesterkéltnek tartja, ha példaul févarosi korusok tajnyelven
adjak eld a feldolgozott népdalokat.*® Persze, ahogyan minden mas, ez sem ilyen
egyszerU. Példakkal mutatja meg, hogy vannak kivételek, vannak helyek és helyze-
tek, ahol maradhat egy-egy tajszo. Ravilagit arra a nyelvi hibara, amelybe sokan
belebotlanak: nem biciniakat énekelunk, hanem biciniumokat.>¢

Alapvet6 dologra hivja fel a figyelmet, amikor ezt irja a magyar népdalok el6-
adasaval kapcsolatban: ,A szoveg ne legyen szolgaja a dallamnak, hanem a dallam
legyen segitétarsa a szovegnek. A minél szebb, minél mélyebben hato, gyonyorkod-
tetd kozlésnek.”>t Ismét a magyar népdal Iényegére tapint: a szoveg hatarozza meg
nemcsak a dallamépitést, de az eléadasmaodot is.

46 BL: Eletet az énekbe! Adalékok az elemi formatanhoz a népdal és a periédus korébdl = BL: i. m. (1969),
196.

47 BL: Népdalritmus mindendron? = uo., 284.

48 BL: A beszéddallamrol = vo., 285.

49 BL: EnekeljUnk-e tdjszoldsban? = vo., 319.

50 BL: Zenei mUszavaink kérdéséhez = uo., 339.

51 BL: Kétféle sz6hangsuly énekeinkben (1) = Az ének-zene tanitdsa, 1982, 3. sz., 133.
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Atanar, a javito, a lektor

A népdal és a népies dal koruli fogalomzavarra hivja fel a figyelmet egy irasaban
A csitdri hegyek alatt kezdetU Uj stilusU népdal elemzésével, a téle megszokott pon-
tos nagyvonalusaggal, a klasszikus zeneelméletben is hasznalatos kifejezések segit-
segeével.>2 Megmutatja miért szebb, maradandobb a népdal a masiknal. Tanacsokat ad
karnagyoknak, énektanaroknak a pontosabb és szebb mUmegszolaltatashoz. Kitér
a tajnyelv alkalmazasatol kezdve a prozodian at a szozard hangzok Kiejtéseéig.

Osszefoglalas

Bardos szamos kifejezést hozott be a koztudatba, amelyeknek nagy részeét (sajnos
nem mindet) a zenetanitas azota is hasznalja. Csak néhany ezek kozul: vikariald
szext, éles és tompa pentatonia, napolyi akkordok, feminin vagy mascuin zarlat,
vagy maga a heptatonia secunda, majd tertia.

Kodaly és Bartok dallamépitését mintegy sokadik magyar dialektusteruletnek
tekinti.>® Dallamaikkal, zenei megoldasaikkal ugyanugy példalozik, mint a magyar
népdalokkal.

Bardos a zenét nem magyarazza, hanem éli. Természetesnek és alapvetd szUk-
ségletnek tartja a hallhatd kincset, a muzsikat. Magyarazatai a lényeghez, a zene
lelkéhez mutatnak utat.

Mit is ir a magyar népdalrol Bardos? ,Nem a varosok, uUri szalonok, kavéhazak
piros nadragos magyarsagu dalai ezek, hanem a fold népének évezredes kincsei. Sok-
kal gazdagabb annal, sokkal erésebb, valtozatosabb, mUvészibb, egyetemesebb.”>4

A fold népe, a magyar parasztsag mint tarsadalmi réteg ma nem létezik, a nép-
dal sem természetes kdzegében és természetes modjan él. Uzenetének, orokségé-
nek megértéséhez, megfejtéséhez Bardos tanulmanyai nagy segitségunkre vannak.
Bardos szereti a tananyagot és szereti a tanitvanyait, igy mi szorakozva tanulha-
tunk. ,A harom T betUnek a nagy torvénye: ha a tanitd szereti a targyat és a tanito
szereti a tanitvanyat, akkor indukcios aram keletkezik és a tanitvany ohatatlanul
megszereti a tantargyat. Nem tud ellene mit tenni.”s>

Bardos Lajos népdalt magyarazo, féltd szeretete, megalapozott okfejtései meég
mindig nincsenek teljes mértékben a tanarok és a diakok eldtt. A népzeneelmélet so-
kat tanulhatna téle, hisz féként magyar kifejezéseket hasznal, vagy lattato, konnyen
kikovetkeztethetd zenei kifejezések valtozatait. Konnyebb igy megérteni a magyar
népzene nem is mindig olyan konnyU bels6 rezduléseit, jelenségeit. Rdadasul nem-
csak a zeneoktatasban lenne ez hasznos, mas szakteruleteken is tanulhatnank téle.

52 BL: Mai magyar ének = BL: i. m. (1969), 330.

53 Hasonloan fogalmazott Paskandi Géza is a Taldlkozdsom a népdallal cim( radiomUsorban. Kossuth Ra-
dio, 1987. (MUsorvezetd: Fehér Aniko.)

54 BL: Mai magyar ének = BL: i. m. (1969), 328.
55 BILLER Istvan: Tandr Ur. Beszélgetés Bdrdos Lajossal. 1V./2. = Parlando, 1985, 2. sz., 17.




Sapszon Ferenc
JArra rendeltelek, hogy gyiimolcsot hozzatok:
maradando gyiimélcsdt” (Jn 15,16)

,Boldog ember, aki nem jar a gonoszok tanacsa szerint, nem all a bUndsok Utjara,
és nem Ul a gunyolddok kozé. Hanem az Ur torvényeében él teljes akarattal (talalja
oromet) és éjjel-nappal arrol elmélkedik (azt izlelgeti). Olyan lesz, mint a fa, amit fo-
lyoviz mellé Ultettek (b6 vizU folyok partjan), amely idejében megtermi gyUmolcsét;
amelyen el nem szarad a levél, és minden tettét siker koronazza (barmihez kezd,
azt sikerrel végzi).” (1. zsoltar)
Egy XX. szazadi polihisztor, Ujabb kori zenetorténetink egyik leggazdagabb, legter-
meékenyebb, legsokoldalubb személyisége, zeneszerzd, pedagogus, karnagy, zene-
tudds, a zenei élet szervezdje, kottakiadd vallalat alapitéja és iranyitdja, az egyhazi
zene éltetdéje, az OMCE tarselnoke, egy orszag megénekeltetdje: Bardos Lajos.
Példatlan termeékenységl életmU! A teljesitmény bUvoletében élé korunkban haj-
lamosak vagyunk csak eredményeket, gyUmolcsoket keresni, de ritkan nézzuk an-
nak forrasat, a fat. Most ne azt nézzuk, mit tett Bardos Lajos, hanem azt, ki volt 6.
Hisz az, hogy egy ember mit és hogyan tesz, az mindig ott dél el, hogy 6 kicsodal!
A mai el6adasban a teljesitmény mogott allo embert, a termékenység titkat keressuk.
Mert mi a gyUmaolcs? A fa vallomasa 6nmagarol: ez vagyok, ilyen vagyok, ennyit
érek. A gyumolcs a fa szolgalata masok javara, hisz nem 6nmaganak terem, hanem
hogy leszakitsak. A gyUmolcsot a ndvény adja magabdl masok taplalasara. Gyumolcs-
fak vagyunk, és életunk rendeltetése, értelme, célja a gyumolcstermés, hogy ajandé-
kozo élet legyunk. ,Gyomolcseirdl ismeritek meg dret.” Isten nem kész gyumolcsoket
ad, hanem magvakat, amelyeket kitarto, becsuletes munkaval nekink kell életunk-
ben kibontakoztatni; ad hivatast és adottsagokat. Ajandékul és egyben feladatul is:
fogadd el, kamatoztasd, kuzdj vele, dolgozz rajtal Bardos Lajos sok olyan adottsag-
gal birt, amit felismerhetUnk tetteibél, amelyeket sokszorosan felhasznalt és kama-
toztatott életében.
> Ilyen példaul a minden terUleten a lehetd legjobb teljesitményre vald torekués.
Ez minden vonalon jellemezte 6t.

> Aztan ilyen a mindenre és mindenkire vald nyitottsdg, és a minden iranti érdek-
l6dés. (Ennek koszonhetd a hatalmas mUlveltsége, amely jol jott a kapcsolatte-
remtésnél...) Megtanult gyorsirni; tanult torokul, versenyszerien sielt és nagy-
szerUen Uszott. Figyelemmel kisérte a tudomanyos kutatasokat, az Urkutatast,
érdekelte a nyelvészet, az idegen nyelvek, gyUjteménye volt szép versekbdl
és verssorokbol, amelyek valamilyen nyelvi leleményt tartalmaztak.

Mindent gyujtott és rendszerezett. GyUjtemeényeket, albumokat készitett, amelyek-
be az 0sszegyUjtott anyagot, képeket, Ujsagcikkeket elrendezte. Szeretett és gyUjtott
mindent, ami humoros volt. ,Murialbumai” telve vannak humoros irasokkal. Egy-
egy album kb. 250 oldal. A 13 album tébb mint 3300 oldalt tesz ki! Ennek nagyon
sokszor vette hasznat. Példaul konyvei mindig példak gazdag valasztékat és sok
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Jkottaidézetet” tartalmaznak. [rdsok népzenénkrdl cimi munkéja példaul 460 példat
tartalmaz. Sokszor esténként még agyaban is olvasott és jegyzetelt. Egyik latogata-
som alkalmaval megmutatta, hogy a polcan legalabb 20 megirando konyv 0ssze-
gyljtott, osszeallitott anyaga sorakozik. ,Ezekre nekem mar nem lesz idém” -
mondta.

» Minden aprosagot megfigyelt. (Ennek koszonhetd analizdlo képessége.) A zenei
analizis mestere volt. Egy Bach-chaconne-t pl. 12 ¢ran at elemzett. Mondasa
volt: ,Adjatok egy »d« hangot, és arrol szivesen beszélek egész délutdn.”

> Fantasztikus humorérzéke volt.

» MUszaki és matematikai érdeklédését valdszinlleg édesapjatol orokolte, aki
mernok volt. (Bardos is el6szor a MUegyetemre jart) Szerette a matematikai
feladvanyokat. Ehhez jarult praktikus, gyakorlati érzéke, jatékossaga, lelemé-
nyessege, kreativitasa, otletessége. JOI jott ez a csaladban, ahol sokat készitett
jatékokat vagy a cimzéshez pecséteket.

> Alapos, lelkiismeretes és mindent rendszerez6 alkat volt. Elsd éves féiskolas
koraban Uj hangjegyirasi rendszert alkotott. 1071 hallgatojat tartotta szamon.
Nap mint nap kapott leveleket karnagyoktol, énektanaroktol. Tanacsot kértek,
panaszkodtak vagy kottat kértek. O buzditott, lelkesitett, vigasztalt, kottakat
kuldott. Naponta legalabb 15-20 kuldeményt adott fel (a postakoltséget sajat
zsebébdl allta), igyekezett minden levélre még aznap valaszolni. Csaladja ugy
hivta: az orszdg ,levelezé tagja”. Ehhez meég hozzajott az a 3000 OMCE-tag,
akit nyilvantartott, és akiknek idénkeént levelet irt.

» KUIs6 és bels6 rend jellemezte. Mindenben rendet tartott.

» Komoly, alapvetéen befelé fordulo alkata elmélyUlésre és alapossagra inditotta.
Ugyanakkor eleinte félénk, gdtldsos, zdrkozott gyerek volt. Ha vendégek jottek
s mar nem volt ideje kimenekuIni a szobabdl, bebujt egy nagy teritével foldig
fedett asztal ala. Aztan mikor az egyik vendég megkérdezte: ,Na, és hogy van
Lajoska?”, apja egy kampos bottal bekotort a teritd ala, labanal fogva kihuzta
6t, mondvan: ,Mint latjatok, egész jol.” Maskor elbujt a masik szobaba, és egy
altala kiépitett spargarendszerrel behuzta az ajtot, hogy fel ne fedezzeék. (Itt
tetten érhetd muUszaki érzéke is.) Hogyan lesz ebbdl a félénk, szorongod gyer-
mekbdl az az ember, akinek lebilincseléen érdekfeszit6 el6adasait szazak hall-
gatjak, aki az emberekkel vald banasmod utanozhatatlan mestere, és aki kar-
mesteri palcajaval majd ezrek énekeét iranyitja?
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Tudjuk, hogy az emberi személyiség épitéseében fontosak a természetes alapok,
amire a termeészetfolotti raépulhet. Melyek ezek? Jellemesség, igazlelkUség, megbhiz-
hatodsag, becsulet, hUség, onuralom, onfegyelem, tisztelettudas, joszivUség, mindaz,
ami az ,emberség” fogalmahoz tartozik: az ,igaz ember” - mondjuk. Ennek kialaki-
tasaban a csalad mellett oriasi szerepe volt a cserkészetnek és ezzel parhuzamosan
az onnevelésnek.

Fontos csak egy: Ember maradj!
Mignem kind beléled O, Ki egy veled
ARI embernél emberebb!”



Sapszon Ferenc: ,Arra rendeltelek, hogy gyiimdlcsdt hozzatok: maradandd gyiimlcsdt” (Jn 15,16)

Sik Sandor mondatai megfogalmazzak a belsd novekedés Utjat. Es ebben Bardos
Lajosnak nem lehetett volna jobb segitéje, mint a cserkészet, amelynek célja: embe-
rebb embert, magyarabb magyart nevelni; ép testd embert, aki az ép léleknek en-
gedelmes; jellemes lovagias, szolgalatkész, egészséges fiatalokat a fogadalom szel-
lemében. Ebben ilyenek vannak:

1. Teljesitem kotelességeimet, amelyekkel Istennek és hazamnak tartozom.
2. Minden lehetdt megteszek, hogy masokon segitsek, barmely aldozat aran is.

Es a 10 cserkésztorveény kozul néhany, amire egész életében torekedett:

1. Légy igaz, becsuletes, és tartsd meg szavadat!

2. Légy hU Istenhez és szeresd hazadat!

3. Légy mindig kész segiteni masokon, védeni a gyonget, kimenteni a veszeélybdl
masokat, meég életed aran is!

4. Légy szigoru onmagaddal szemben, kedves, lovagias és szolgalatkész minden-
Ki irant! Minden nap tégy valami ,igazi jot"!

5. Légy mindig jozan, vidam és nyugodt!

6. Légy tiszta testben és lélekben! stb.

Termeészetszeretet, testvériség, masok segitése, becsulet, tartas, vidamsag.. ez
a cserkeészszellem. Mindehhez az eszkozok: sport, jaték, taborozas, turak, hasznos
gyakorlati ismeretek tanulasa stb.

Bardos 13 évesen kezdte a régdta vagyott cserkészéletet és tulajdonképpen
élete veégeig cserkészfogadalmahoz hiségesen ennek szellemében élt. Kalandos
mozgotaborok, hegyi, erdei turak, felderitéutak, si- és vizitaborok, hadijatékok, vi-
torlas- és kerékparturak: mind olyan élmények, amelyek kozben helytallast tanul és
emberré nevelddik a cserkész. Kozben egyre tobb feladat és feleldsség, ahogy ment
eldre a ,ranglétran”: 6rsvezetd, rajvezetd, taborvezetd... Oriasi iskola volt ez a ké-
s6bb vezetd-szervezd Bardosnak (OMCE; MK; El).

1920-ban lorévi taborozaskor az arado viz teljesen korulzarta a tabort. Bardos
Lajos mUszaki vezetésevel egy kiddlt fatorzsbdl elkészul egy kotélkorlatos fahid és
kiszabadul a csapat fogsagabol.

1921-ben Bakonybélben mar taborvezetd. Kozben kirandulasokon és a tabortu-
zek mellett elkezdi az 6si magyar népdalok éneklését, ami futotizkeént kezd terjedni
a cserkészek kozott. 1929-ben o6sszeallitdsaban, Kodaly eldszavaval, praktikus,
zsebben hordhato kiadasban megjelenik a 101 magyar népdal. Ez a kdnyvecske or-
szagosan is megteremti a népdalkultuszt. Taborokban, vezetéképzd tanfolyamokon
tart el6éadasokat a népdalokrol, a kanonéneklésrdl. 1933-ban a godolldi vilagtalal-
kozon, ,Jamboreen” 25 ezer cserkész jott 0ssze.

A tabor zenei vezetdje Bardos Lajos, aki egy nagy satorban naponként tanitja
a népdalokat. Bardos igy emlékszik errél: ,A szoba négy fala kRozé zdrt Risdidk, magam-
ba zdrkozott, félénk kisfiu voltam. Elzdrtsdagomban a cserkészet nyitott rdm ablakot,
melyen kitekinthettem, ajtot, melyen Rkiléphettem. A cserkészet vezetett ki a szabad
levegdre, a nagy természetbe, a tdrsakkal vdllvetve valo egydttes munkdlkoddsra.
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A Rirdnduldsokra, tdborokra, felderité turautakra. S mindezt olyan keretben, amelynek
célja a cserkésztorvény megualdsitdsa volt, egész életinkre szoloan. Hol volt az a zdr-
kozott Risfiu akkor, mikor tdborokat, csapatot vezettem, és mikor itthon és ROIfoldon,
a karnagyi podiumon intésemre szdzak zenditettek rd az dltalam megjelolt énekek-
re? Hogy azzd lehettem, aki most vagyok, azt nagy részben a cserkészetnek kRoszon-
hetem...”

Mindehhez hozzaadodott tudatos és szivos onnevelése, amelyet egész életén at
folytatott. Voltak egyszer( akaratfejlesztd ,etUdjei”, példaul a nagykoruton egymeg-
allonyit végigsetalt emelt fével a tomeggel szemben ugy, hogy kozben egyetlen
arcra se vetett egy pillantast sem. Vagy a leggyomorforgatobb hazi munkak elvég-
zésére mosolyogva vallalkozott; vagy kanikulai melegben, a kirandulason legy&zve
szomjusagat, egy korty vizet sem ivott, persze Ugy, hogy senki se vegye észre stb.
Tudatosan gy6zte le zarkozott, gatlasos, félénk termeészetét.

1938-ban az Eucharisztikus Kongresszuson mintegy 140 ezer embert vezényelt.
Ugyanigy: a kezdetben kvinthallasos és ezért a hangot bizonytalanul eltalalo kisfiu,
akinek 2. elemiben csak énekbdl volt 2-ese, tudatosan fejlesztette ki abszolut hal-
|[dsat. Hangvillat hallgatva jarkalt, amig meg nem hallotta az ,a"-t, aztan fokozato-
san a tobbi hangot is.

Erre a sziklaszilard természetes emberi alapra aztan felépult a természetfolotti
ember is. Bardos Lajos életét hozzakapcsolta az élg és éltetd Istenhez. Egy kérdésre,
JKi nekem Jézus?”, igy valaszolt: ,bizonyossdggd vdlt a szémomra, hogy O csakugyan
az, aminek magdt mondotta: Ut, Igazsdg, Elet”. DOntott Isten mellett, és aki Isten
mellett dont, az az ember mellett is dont. Aki az él¢ és éltetd forrasra rakapcsolod-
va él, annak élete allanddan teljesedd, bd vizU, éltetd forrassa lesz masok szamara.
A zsoltar szerint: ,Olyan lesz, mint fa, bé vizd folyok partjdn, amely idejében megtermi
gyumolcsét”; Bardos Lajos nem a hitét igazitotta az épp aktualis életéhez, hanem az
életét kovetkezetesen a hite szerint élte. A hite volt az élete. Nem az evangéliumot
préselte néha-néha az életébe, hanem mindazt, ami a vilagban létezik, és ami vele
tortént, az evangélium szUr@jén keresztul nézte, és az evangélium ,mas értékrend-
je” szerint élte meg. Eletté valtotta a Szentirds szavait, hiszen ,az én igéim lélek és
élet!” fgy irt:

JKi nerem Jézus? UT. Tudom, merre jdrjak, tudom, merre haladjak.

IGAZSAG. Nincsen szava, amelyik tévesnek bizonyult volna. Pedig ugyancsak cifra
éutizedeket ért meg az én nemzedékem. De minden fordulatban, minden forgatagban
bevdlt szavainak igaza. Soha semmi bajom nem lett abbol - de mdsnak sem! -, hogy
példaul megfogadtam legfdbb szavdt: szeresd felebardtodat! Sokszor nem uvolt ez
konnyu! Gdncsokat, vddaskoddsokat nem visszabosszulni, hanem bardti Réznyujtds-
sal elfeledetté tenni... Ki adott ehhez erét? O. Boldog vagyok Odltala, aki ut, igazsdg,
élet. Vagyis az igaz életre vezetd ut.”

Hitvallo ember volt, aki hitérdl mindig tanusagot is tett. Akkor is, amikor - bar fele-
séget az orvosok ova intették a szulésektdl - minden Uj jovevényt nagy szeretettel
fogadtak az egyre gyarapodo csalad kozosségebe. 1940-ben meég csak igy énekelt
teljes joggal: ,kilenc gyermek apja vagyoR” de 1947-ben mar 11 gyermek noveke-
dett a Bardos-csalad harmonikus légkorében. Errdl igy nyilatkozott: ,EgyszerUen
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tudtuk azt, hogy egy ajandékot visszautasitani sérté az ajandékozora nézve. Mar-
pedig ha az Uristen életet kuld nekUnk ajandékba, akkor azt nem visszautasitani
kell, hanem orommel el kell fogadni.” Allitotta: mind a 13 szUletés valamilyen ked-
vez( fordulatot is hozott az életUkben. (Ma a Bardos-leszarmazottak szama 289.)

Akkor is, amikor a haboru alatt lakasaban, majd a haz pincéjében Uldozotteket
bujtatott, ahol lehetett, segitett, a nyilas rendszer el8l menekUl6knek nemcsak bizton-
sagot, hanem vigasztalast, reményt, biztatast is adott. Az dvohelyen a gyermekeibdl
szervezett korussal vidam dalokat, kanonokat énekelt, szovicceket, matematikai
feladvanyokat és mondokakat készitett, hogy oldja a félelmet és elvonja a figyel-
met a borzalmakrol.

A hit ad lelki békét, er6t a nehéz helyzetekben, szenvedésben. Példaul amikor
1951-1957 kozott kisutotték rola, hogy vildgnézeténél fogua alkalmatlan leendd pe-
dagogusok képzésére és buntetésbdl énekeseket, fuvosokat kellett 6sszhangzattan-
ra tanitania egy mosdobadl atalakitott, alig megtalalhato kis teremben. Emelt fével
és optimista jokedvvel fogadta, ebben is megtalalva a jot. Vagy amikor 1950-ben
berendelték az AVH-hoz az Andrassy Ut 60-ba a Cecilia EgyesUletben végzett mun-
kaja és egyhazzenei tevékenysége miatt. Vagy amikor 1950 ¢szén a Magyar Korus
Kiadonal hazkutatast tartottak, a kiaddban Iévd egyhazi mlUveket zuzdaba vitték,
a tobbit elkoboztak, brutalisan tonkretéve, majd megszuntetve a kiadot. Vagy amikor
a Zenemuveszeti Foiskolan megszuntették az egyhazzenei képzést, ahol tanitott,
bezuztak o0sszes hangfelvételét (jovatehetetlen binl), letiltottak egyes miveinek eld-
adasat vagy kiadasat, és az Ujsagban ez jelent meg: ,Gondoskodunk rdla, hogy az ilyen
Bdrdos Lajos-féle urakat minél hamarabb kiradirozhassuk a magyar zenei életbdl.” De
hitvallo volt akkor is, amikor a kommunista Marosan Gyorgy (élet és halal ura) egy
vallast gyalazo cikkére batran valaszolt, 21 pontban megvédve a hivé embereket.

Bardos Lajos hitte, hogy oriasi erd van az imadkozo ember vagy kozosseg 0ssze-
tett kezében. 1956 tavaszan egy tehetséges, végzds zeneakadéemista fekudt a kor-
hazi agyon. Orrvérzése - egy mitét utan - elallithatatlan volt. Az orvosok lemondtak
rola. ,Elvérzik” - mondtak. Ekkor Bardos igy szolt kérusanak tagjaihoz. 9 egymas
utdni nap imadkozunk érte! Itt mar csak az segit. Es a 9. napon Uj tampon érkezett
valahonnan (talan Kanadabadl) a korhazba, amelynek segitségével egyszercsak elallt
a vérzés. A fiatal féiskolas karvezet6t Sapszon Ferencnek hivtak.

Az 1gébdl, az Iget élé ember volt. Kérusprobain a Szentiras szovegét elmagya-
razta, elmélyitette, hiszen fontos, hogy az énekes értse és élje azt a szoveget, amit
énekel. Utolso napjaiban csaladja a korhazba vitt neki egy Bibliat. Azt mondta: ,Ko-
szonom, de ezt madr RivdIrdl tudom.”

Ahogy igaz, hogy a termeészetfolotti a természetesre épul, éppugy igaz az is, hogy
az élo termeészetfolotti lassan athatja, hordozza, élteti, atalakitja a természetest.
Bardos nem beszélt a hitérdl, hanem megélte azt, és az mint evidencia sugarzott
életébdl.

Megfogadta Assisi Szent Ferenc tanacsat: ,Allandoan hirdessétek az evangéliumot,
es ha szukséges, haszndljatoR!” Bels® hittél parazslott élete, és ez atsugarzott ve-
zényléseén is.

Nagyon szeretett jot tenni masokkal. Ha latott egy-egy szegény gyereket, ahogy
sovarogva nézi a Kirakatban a sok szép, szamara elérhetetlen holmit, odalépett
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hozza, és adott neki egy szamara nagy 0sszeget, mondvan: a Mikulas kuldi, és rog-
ton tovabbment. ,A pénz jo dolog, mert azzal mdsoknak sok orémet tudunk szerezni”
- szokta mondani.

Nem volt hajlandé taxiba Ulni. Nem vett maganak Uj ruhat, Uj cip6t. Magara szin-
te semmit sem koltott, mindenét elajandékozta. Hogy ki mindenkinek segitett, azt
nem lehet pontosan tudni, haldla utan derult ki egy listarol, hogy tobb raszorulot
havi rendszeresseggel tamogatott.

EgyszerUségre, kozérthetdségre torekedett a Romai levél tanacsa szerint: ,Ne le-
gyetek fennhéjdzok, hanem alkalmazkodjatok az egyszer’ emberekhez!”

A zenei és kozossegi kapcsolatteremtés igazi nagymestere volt (természetes,
kozvetlen és mélyen emberi). A legegyszerUbb emberekkel is azonnal szot értett,
s mindenkit emelt a kornyezetében! Aki mellette volt, ugy érezte emelkedik, mert
Bardos azonnal megtalalta mindenkiben azt a pontot, tulajdonsagot, amelyet elis-
merni lehetett. A szellemesség, a derU, a tréfa, a moka, ugyanakkor a komolysag
egyarant jellemezte, s mindez sugarzo egyenisegének kozvetlensége révén min-
denkit meg tudott szolitani.

Bardos Lajos mély belsd békével rendelkezett. Ez a béke nem a vilagtol, nem
a bankban nyugvo pénztdl, nem is a nyugtatoktodl szarmazik, emberi eszkdzokkel
nem megszerezhetd. Ez az a béke, amelyet Jézus hagy a tanitvanyaira: ,Békét ha-
gyok rdtok, az én békémet adom nektek.” Ezt a békét senki nem veheti el, ajandék,
az Uldoztetéssel, szenvedeéssel is 0sszefér, mert sokkal mélyebben fekszik ezeknél.
Olyan, mint a tenger, amely bar a felszinen hullamzik, a mélyben csendes. Aki éli
ezt a békét, nem vesziti el soha a humorérzékét.

Halala el6tt par nappal voltam nala, és beszamoltam a nagy tervemrdl: Korusis-
kolat akarok létrehozni. Akkor elmondott szavai - mintegy korusiskolat indito veg-
rendeletként - azota is visszhangoznak bennem. ,Tudod, kisebb baj az, ha nem
sikerul tisztan egy hang, a nagyobb baj az, ha lélektelenul, hit, izzas és orom nélkol
sz0l az ének. A korusiskolaban ne csak azzal torédjetek, hogy minden sterilen szol-
jon, tiszta, pontos és tokéletes legyen, hanem foglalkozzatok a mUvek lelkével is,
amiért azt a szerz6 megirtal”

A '80-as évek elején egy koruskaracsonyon a lubilate gyerekkar vendeége volt.
fgy tanitott minket: ,Mivel van tele a vilag? En furlak téged, te fUrészelsz engem és
mind a ketten tonkremegyunk. Te bantasz engem, én visszabosszullak téged, és mind-
ketten rosszul jarunk. Irigyseég, askalodas, gyulolet. Pedig milyen egyszerU lenne: én
segitek neked, te segitesz nekem és mind a ketten jol jarunk. A megoldas: a torveény,
amit az Ur adott nekunk, 1 szdban: szeretet. Szeretetet arasztunk magunk korul és
akkor szeretetet kapunk vissza. Milyen egyszerU. Csak haszna van, és raadasul nem
kerul semmibe!”

JARI hisz bennem, annak belsejébdl, élé viz folydi fakadnak.” (Jn 7,37-39) Ime,
e példatlanul gazdag gyumolcstoktdl roskadozo ember életének a titka. Tetteinek
gyOkere a transzcendensbe nyulik, s tudjuk: ,ha szent a gyokeér, szentek lesznek az
agak is” (Rom 11,16). Beteljesedtek az elsd zsoltar szavai: ,minden tettét siker ko-
rondzza’.

Hogyan volt képes ilyen hatalmas, sokembernyi munka elvégzésére, raadasul ugy,
hogy még ideje is maradt korusok latogatasara és egy csodalatos nagy csalad tagjai-



Sapszon Ferenc: ,Arra rendeltelek, hogy gyiimdlcsdt hozzatok: maradandd gyiimlcsdt” (Jn 15,16)

ra? Azt hiszem uUgy, hogy helyén voltak nala az értékek, kovetkezetesen és hisé-
gesen a jézusi értékrend szerint élt:  keressétek el6szor az Isten orszdgdt, és a tobbit
mind megkapjdtok hozzd” (Mt 6,33). Valora valt az életében Jézus szava: ,En vagyok
a szOI6te, ti a szdldvesszdk. Aki bennem marad, és én Gbenne, az bé termést hoz.”
(Jn 15,5)
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